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Kéra kund!
Las den har bruksanvisningen innan du anvander produkten!

Tack for att du har valt en Point-produkt. For att f& ut mesta mojliga av din nya produkt ska du
ldsa den har bruksanvisningen och all medféliande dokumentation noggrant fére anvandning.

Genom att folja varningarna och informationen i bruksanvisningen skyddar du bade dig sjalv
och produkten mot eventuella skador.

Spara bruksanvisningen for framtida bruk. Om du lamnar éver produkten till nAgon annan ska
bruksanvisningen folja med.

Symboler och anmarkningar
Féljande symboler anvands i bruksanvisningen:

Fara som kan orsaka dddsfall eller personskada

B>

L&s bruksanvisningen.

>

o Viktig information eller anvandbara tips

Varning fér heta ytor
A Varning for elektrisk stot
& Varning fér UV-strélning
A Varning for skéllning

9%

YK | Forpackningen ar tillverkad av atervinningsbart material. Sortera den enligt lokala ater-
W@ vinningsregler.

> [

>

Varning fér brand

VAR FORS'KT'G Risk for materiell skada pé produkten eller omgivningen
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1 Sdakerhetsforeskrifter

Det hér avsnittet innehaller sékerhetsanvisningar som hjélper dig att

undvika risk for personskador och materiella skador.

e Vart foretag ansvarar inte for skador som uppstar om dessa anvisningar
inte fljs.

e [nstallation och reparation ska utféras av en auktoriserad serviceverkstad.

e Anvand endast originalreservdelar och originaltillbehor.

* Reparera eller byt inte ut ndgon del av produkten om det inte uttryckligen
anges i bruksanvisningen.

¢ Modifiera inte produkten.

A1.1 Avsedd anvandning

e Produkten &r endast avsedd for hushallsbruk. Den &r inte avsedd for
kommersiellt bruk.

e Produkten ar inte avsedd for utomhusbruk.

¢ Installera eller anvand inte produkten dar den kan utsattas fér minusgrader
eller vader och vind. Vatten som fryser i pumpen eller slangarna kan orsaka
skador.

e Anvand endast produkten for att torka eller vadra tvatt som har tvattats i
vatten och som far torktumlas.

A 1.2 Sakerhet for barn, utsatta personer och husdjur

¢ Produkten kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat samt av personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller med bristande
erfarenhet och kunskap, om de dvervakas eller har fatt instruktioner om
hur produkten anvands pa ett sakert satt och forstar de risker som
anvandningen medfér. Barn far inte leka med produkten. Rengdring och
underhall far inte utforas av barn utan tillsyn.

¢ Barn under 3 ér ska héllas borta frén produkten om de inte dvervakas.

e Elektriska produkter &r farliga for barn och husdjur. Barn och husdijur far
inte leka med, klattra pa eller krypa in i produkten.

e Hall produktens lucka stadngd aven nar den inte anvands. Barn eller
husdjur kan bli instdngda i produkten och kvéavas.

® Rengdring och anvandarunderhall fér inte utforas av barn utan tillsyn.

¢ Hall forpackningsmaterialet borta fran barn. Risk fér skada och kvavning!

* Hall alla tillsatsmedel som anvands med produkten borta fran barn.

¢ Klipp av natsladden och gor luckan obrukbar innan du kasserar produk-
ten, sa att barn inte kan bli instangda.
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A 1.3 Elsakerhet

e Koppla bort produkten fran elnétet vid installation, underhall, rengéring,
reparation och transport.

e Om natsladden ar skadad ska den bytas av en auktoriserad serviceverk-
stad eller en behdrig fackman fér att undvika fara.

¢ | 8gg inte natsladden under eller bakom produkten. Placera inga tunga
foremal pa natsladden. Natsladden far inte vikas, klammas eller komma i
kontakt med varmekallor.

¢ Anvand inte forlangningssladd, grenuttag eller adapter for att ansluta pro-
dukten.

e Produkten far inte anslutas till en extern kopplingsanordning, t.ex. en
timer, eller till en krets som elleveranttren regelbundet slar pa och av.

e Stickproppen ska vara latt atkomlig. Om detta inte ar mojligt ska elinstal-
lationen vara forsedd med en franskiljningsanordning enligt gallande elf6-
reskrifter (t.ex. sékring, brytare eller huvudstrombrytare) som bryter alla
poler frén elnatet.

* Ror inte vid stickproppen med vata hander!

¢ Dra i stickproppen, inte i natsladden, nar du kopplar ur produkten.

1.4 Sdkerhet vid transport

» Koppla ur produkten fore transport, tom vattenbehallaren och ta bort
eventuella avloppsanslutningar.

e Produkten ar tung. Lyft eller flytta den inte ensam.

e Vidta atgarder sa att produkten inte faller eller valter. Tappa eller stét inte
produkten under transport.

e Anvand inte produktens utskjutande delar (till exempel luckan) nér du ska
flytta produkten.

e Flytta produkten i upprétt Iage. Om det inte &r majligt ska du luta den &t
hoger (sett framifran).

A 1.5 Sakerhet vid installation

e Kontrollera fére installationen, med hjalp av informationen i bruksanvis-
ningen, att elinstallationen och avioppsanslutningen ar korrekta. Om de
inte ar lampliga for installation ska du kontakta en behorig elektriker eller
rormokare som kan gdra de andringar som behovs. Dessa forberedelser
ar kundens ansvar.

e Kontrollera att produkten inte ar skadad fore installationen. Installera inte
produkten om den ar skadad.

e Ta inte bort de justerbara fétterna.
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* Placera produkten pé ett hart och plant underlag och justera den i vag
med de justerbara fotterna.

¢ Spalten mellan produkten och golvet far inte blockeras av t.ex. mattor, tra
eller tejp. Se till att mattor inte tapper till ventilationsdppningarna under
produkten.

* Installera produkten s att ventilationsdppningarna inte blockeras.

e [nstallera produkten i ett valventilerat och dammfritt utrymme.

e [nstallera inte produkten néra brandfarliga eller explosiva material, och
forvara inte sddana material nara produkten nar den ar igang.

¢ |Installera inte produkten bakom en dorr, skjutdorr eller gangjarnsdorr som
kan hindra produktens lucka fran att dppnas helt.

¢ Installera produkten dér underhall och rengéring enkelt kan utforas.

¢ Placera produkten med baksidan mot vaggen (géller modeller med
varmeelement).

e Kontrollera nér produkten stér pa plats att baksidan inte vidror utskju-
tande foremal, t.ex. en vattenkran eller ett eluttag.

¢ Lamna ett mellanrum pa minst 1 cm mellan produkten och kanterna péa
mobler.

e F6lj anvisningarna for anslutning av franluftskanalen i bruksanvisningen
(galler modeller med franluftskanal).

e Led inte franluften till en kanal som anvands for rokgaser fran apparater
som forbranner gas eller andra branslen (géller modeller med
franluftskanal).

¢ Anslut inte ventilationsslangen till en eldstad eller en skorsten (géaller
modeller med franluftskanal).

¢ Anslut produkten till ett jordat uttag som ar skyddat med en sékring av
lamplig typ och méarkstrom. Jordningen ska installeras av en behdrig
elektriker. Anvand inte produkten utan jordning enligt lokala och nationella
bestammelser.

e Anslut produkten till ett jordat uttag vars spanning, strém och frekvens
motsvarar vardena pa markskylten.

¢ Anslut inte produkten till uttag som ar 16sa, trasiga, smutsiga eller feta
eller som riskerar att komma i kontakt med vatten.

e Anvand alltid de nya slangar som medfdljer produkten. Ateranvand inte
gamla slangar och forlang inte slangarna.

e Dra natsladden och slangarna sa att ingen kan snubbla pa dem.

e Om produkten ska placeras ovanpa en tvattmaskin maste en staplings-
sats monteras mellan maskinerna. Staplingssatsen ska monteras av en
auktoriserad serviceverkstad.
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e Nar produkten stér pa en tvattmaskin kan maskinernas sammanlagda vikt
vara cirka 180 kg nar de ar fyllda. Placera dem pa ett stabilt golv som tal
belastningen.

e Tvattmaskinen far inte placeras ovanpa torktumlaren.

Installationstabell fér tvattmaskin och torktumlare
Typ av staplingssats Djup (TD = torktumlare, WM = tvattmaskin)
Plast — 54/60 cm med eller utan rem 60 cm TD --> WM=50 cm / 54 ¢cm TD --> WM>45 cm
Plast — 46 cm med eller utan rem 46 cm TD --> WM=54 cm
Med hylla — 60 cm 60 cm TD --> WM=50 cm
Med hylla — 54 cm 54 cm TD --> WM>45 cm

A 1.6 Sakerhet vid anvdandning

¢ Den maximala mangden torr tvatt (vikt fore tvattning) anges i avsnittet
"Tekniska specifikationer”.

¢ | 8gg inte otvattade textilier i torktumlaren.

e Textilier med t.ex. matolja, aceton, alkohol eller flackborttagningsmedel ska
tvattas i varmt vatten med extra tvattmedel fére torkning. Oljiga textilier kan
sjalvantanda, séarskilt om de laggs i hog eller viks medan de ar varma.

e Anvand inte torktumlaren om industrikemikalier har anvants vid rengoéringen.

e Torka inte skumgummi (latexskum), duschmadssor, vattentata textilier,
gummibelagda artiklar eller kuddar med skumgummifylining i torktumla-
ren.

e Textilier med rester av harspray eller andra harprodukter far inte torkas i
torktumlaren.

e TOm alla fickor och ta bort foremal som tandstickor och tandare.

e Stoppa inte torktumlaren innan torkprogrammet ar klart, om du inte
snabbt kan ta ut all tvatt och breda ut den sa att varmen avleds.

e Den sista delen av torkprogrammet sker utan varme (avkylningsfas). Pa
sa satt sakerstalls att tvatten har svalnat till en séker temperatur nér pro-
grammet ar klart.

¢ Anvand skoljmedel och liknande produkter enligt anvisningarna fran till-
verkaren av produkten.

e Anvand inte torktumlaren utan luddfilter.
e | 4t inte ludd samlas runt torktumlaren.

e Se till att ventilationen ar tillracklig sa att gaser fran andra apparater som
forbranner bransle, inklusive dppen eld, inte sugs tillbaka in i rummet
(galler modeller med franluftskanal).
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e Anvand inte produkten néra gasvarmare eller skorstenar, eftersom fran-
luftskanalen kan fatta eld (géller modeller med franluftskanal).

e |uta dig inte mot och sitt inte pa luckan nar den ar dppen. Produkten kan
valta.

o Klattra eller sté inte pa produkten.

e Placera inte 6ppen eld (t.ex. stearinljus eller cigaretter) pa eller nara pro-
dukten. Forvara inte brandfarliga eller explosiva material i narheten.

e RoOr inte trumman nar den roterar.

¢ Produktens baksida blir varm under drift. Ror inte baksidan under eller
direkt efter torkningen (géller modeller med varmeelement).

* Ror inte trummans insida nar du lagger i eller tar ut tvatt under ett paga-
ende program. Trummans yta &r het.

e Tryck inte pa knapparna med vassa féremal som knivar eller gafflar eller
med naglarna.

e Anvand inte produkten om den ar defekt eller skadad. Koppla ur den
(eller sla av sakringen) och kontakta en auktoriserad serviceverkstad.

e Koppla ur produkten nar den inte anvands.
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A1.7 Sakerhet vid underhall och rengoring

e Tvétta inte produkten genom att spruta eller halla vatten pa den! Anvand
aldrig hogtryckstvatt, angtvatt, slang eller tryckspruta for att rengéra pro-
dukten.

e Anvand inte vassa eller slipande verktyg for att rengéra produkten.

e Anvand inte medel som tval, tvattmedel, bensin, alkohol eller vax for att
rengdra produkten.

e Luddfiltret ska rengdras regelbundet. Rengdr luddfiltret och luckans insida
efter varje torkning.

e Dammsug bort ludd fran férangarens lameller bakom filterladan. Anvand
alltid skyddshandskar om du rengér fér hand. Rér inte lamellerna med bara
hander, de ar vassa och kan orsaka skador (galler modeller med
varmepump).

® P4 grund av brand- och explosionsrisk far du inte anvanda I6sningsmedel,
rengoringskemikalier, stalull eller liknande for att rengdra sensorerna.

® Rengor franluftskanalen regelbundet (galler modeller med franluftskanal).

¢ Drick inte kondensvattnet.

A 1.8 Sdkerhet for belysning

e Kontakta en auktoriserad serviceverkstad om lysdioden eller lampan som
anvands for belysningen behdver bytas (géller modeller med belysning).

10 Torktumlare / Bruksanvisning



2 Miljéanvisningar

2.1 Overensstimmelse med WEEE-direktivet och avfallshantering

X

Produkten uppfyller EU:s WEEE-direktiv (2012/19/EU). Den ar méarkt med en klassifi-
ceringssymbol for avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE). Produkten ar tillverkad av delar och material av hdg kvalitet som
kan ateranvéndas och atervinnas. Sléng inte produkten med vanligt hushallsavfall nér
den ar uttjant, utan lamna den till en insamlingsplats for atervinning av elektrisk och
elektronisk utrustning. Kontakta din kommun for att f& veta var narmaste insamlings-
plats finns. Genom att Idmna in uttjénta produkter for atervinning hjélper du till att
skydda miljén och naturresurserna.

/\

Systemet innehaller R290, som &r ett brandfarligt kdldmedium. Se till att systemet
och réren inte skadas under drift eller transport.

Hall produkten borta fran varmekallor och Gppen eld. Kassera inte produkten genom
att branna den.

2.2 Forpackningsinformation

Produktens forpackning &r tillverkad av atervinningsbart material. Slang inte forpackningen med
hushallsavfallet, utan sortera den och Iamna den till de insamlingsplatser for forpackningar som
kommunen anvisar.

2.3 EU-forsakran om overensstammelse

q

Produkten har utvecklats, tillverkats och séljs i enlighet med sé&kerhetsbestammel-
serna i alla tilldmpliga EU-direktiv.

Torktumlare / Bruksanvisning
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3 Din torktumlare

3.1 Tekniska specifikationer

SV
Hojd (min./max.) 84,6 cm/ 86,6 cm*
Bredd 59,8 cm
Djup 67,3 cm
Kapacitet (max.) 9 kg**
Nettovikt (= 10 %) 48 kg
Spanning
Markeffekt Se markskylt**
Modellkod
SR E*®%EE | Modellinformationen som finns lagrad i pro-
i* *: ENERG 7 . % | duktdatabasen hittar du genom att ga till fol-
> & jande webbplats och sbka efter modelliden-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER =» () tifieraren (*) pa energiméarkningen. https://
eprel.ec.europa.eu/screen/home

* Min. hojd: héjd med de justerbara fotterna helt inskruvade.
Max. hojd: héjd med de justerbara fotterna maximalt utskruvade.
**Vikt av torr tvatt fére tvattning.

** Markskylten sitter under torktumlarens lucka.

De tekniska specifikationerna kan éndras utan foregdende meddelande i syfte att
forbattra torktumlarens kvalitet.
Bilderna i bruksanvisningen ar schematiska och stdmmer inte nddvandigtvis exakt
o med din produkt.

Vardena som anges pé torktumlaren eller i medftljande dokument &r laboratorievar-
den uppmatta enligt gallande standarder. Vardena kan variera beroende pa anvand-
ning och omgivningsforhallanden.
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3.2 Oversikt 3.3 Leveransomfang

1 .
1. Avlopps- 6. Pafyl- )
* ningslock
slang
1
2 2. Extra svamp 7. Rent
till filterlddan* vatten*®
3
3. Bruks- 8. Doft-
“ anvisning kapslar®
5
4. Torkkorg* 9. Borste*
1. Ovansida 5 Bruke.
2. Kontrollpanel anvisning fér [ \ \ } 10. Filter-
3. Lucka torkkorg* \ duk
4. Sockelluckans handtag
5. Ventilationsgaller
6. Justerbara fotter * Tillval — ingér inte i alla modeller.
7. Sockellucka
8. Markskylt
9. Luddfilter
10. Vattenbehallare
11. Natsladd
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4 Installation

A

Innan du kontaktar en auktoriserad service-

verkstad for installation ska du kontrollera med
hjalp av bruksanvisningen att el- och vattenan-
slutningarna &r férberedda. Om de inte ar det,
kontakta en behorig elektriker eller rormokare.

L&s avsnittet
"Sékerhetsforeskrifter” forst!

Det ar kundens ansvar att férbe-
reda installationsplatsen och se till
att el- och avloppsanslutningar
finns.

Kontrollera att torktumlaren inte ar
skadad innan den installeras. Om
torktumlaren ar skadad ska den
inte installeras. Skadade produkter
kan utgodra en sakerhetsrisk.
Vanta 12 timmar innan du anvan-
der torktumlaren.

A

Produkten innehéller koldmedium
och kan skadas om den anvands

ronanmia | direkt efter transport. Lat produk-
ten st& i 12 timmar varje gang den
har flyttats.

4.1 Ratt installationsplats

e Installera torktumlaren pé ett stabilt och
plant underlag.

e Torktumlaren &r tung. Flytta den inte sjalv.

e Anvand torktumlaren i ett dammfritt och
valventilerat utrymme.

e Spalten mellan golvet och torktumlaren far
inte minskas eller blockeras av t.ex. mattor,
tra eller tejp.

e Té&ck inte for torktumlarens ventilationsgal-
ler.

e  Se till att det inte finns nadgon dorr
(skjutdorr, gangjarnsdorr eller lasbar dorr)

som kan hindra torktumlarens lucka fran att

Oppnas helt.

14

e Nar torktumlaren é&r installerad ska
anslutningarna sitta stadigt. Se till att
torktumlarens baksida inte vidror utskju-
tande foremal, t.ex. en vattenkran eller
ett eluttag.

e Lamna ett mellanrum pa minst 1 cm
mellan torktumlaren och kanterna pa
mobler.

e  Torktumlaren &r avsedd att anvandas
vid temperaturer mellan +5 °C och +35
°C. Anvandning utanfér detta intervall
kan férsamra funktionen eller skada
torktumlaren.

e Torktumlaren ska inte placeras med
baksidan mot vaggen.

Placera inte torktumlaren pa
natsladden.

I\

*Ignorera féljande varning om pro-
duktens system inte innehaller R290.

A FARA!

e Torktumlaren innehaller kdldmediet
R290.*

e R290 é&r ett miljidvanligt men brandfarligt
kéldmedium.*

e  Setill att torktumlarens luftintag ar fritt
och att utrymmet ar valventilerat.”

o Hall bppen eld borta fran torktumlaren.*

4.2 Ta bort transportskydden

VAR FORSIKTIG

Ta bort transport-
skydden innan du
anvander produkten
forsta gangen.
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VAR Lamna inga tillbehor eller delar av
roRsiKTIG | fransportskydden kvar i trumman.

4.3 Avloppsanslutning

| stéllet for att regelbundet ttmma vattnet
som samlas i vattenbehallaren kan du leda
bort det via avloppsslangen som medfdlier
torktumlaren.

Ansluta avloppsslangen

1-2 Ta bort
slangen péa
torktumlarens
baksida
genom att dra
loss den for
hand dar den
sitter fast.
Anvand inte
verktyg.

3 Anslut ena anden av den medfdljande
avloppsslangen dar du tog bort slangen
pé torktumlaren.

4 Anslut den andra anden av avlopps-
slangen direkt till ett avlopp eller en
vask.

Avloppsslangen ska fastas pa
hogst 80 cm hojd.
Se till att avloppsslangen inte viks,
trycks ihop eller klams mellan
avloppet och torktumlaren. Fast
slangen sa att den inte kan lossna.
_vAR | LAckande vatten kan orsaka
FORSIKTIG| skador. Forlang inte avloppsslang-
en.
Kontrollera att vattnet rinner undan
ordentligt. Avloppsledningen far
inte vara stangd eller igensatt.

Om ett tillbehdrspaket medfdljer
produkten, se de detaljerade
anvisningarna i det.
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4.4 Justera fotterna

Justera fotterna | |

genom att vrida dem —_' )
at vanster eller hoger
tills torktumlaren star
plant och stabilt.

4.5 Flytta torktumlaren
e  Tom ut allt vatten ur torktumlaren.

e Om torktumlaren r ansluten direkt il
avlopp, ta bort slanganslutningarna.

Torktumlaren bor flyttas i uppratt
lage. Om det inte gar, Iluta den at
hoger sett framifran. Vanta 12
timmar innan du anvander tork-
tumlaren.

A

4.6 Ljud fran torktumlaren

Under drift kan
metalliska ljud
ibland horas fran
kompressorn. Det
ar normailt.

Under drift pumpas det uppsam-
lade vattnet till vattenbehallaren.
Det ar normalt att pumpljud hors
under tiden.

4.7 Byta lampan
Om torktumlaren har trumlampa:

Kontakta en auktoriserad serviceverkstad for
att byta lampan/lysdioden i torktumlaren.
Lampan i produkten ar inte lamplig for rums-
belysning. Den ar avsedd att underlatta
saker ilastning av tvatt i torktumlaren. Lam-
porna i produkten tal kravande forhallanden,
t.ex. temperaturer dver 50 °C.
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5 Forberedelser

A

L&s avsnittet
"Sékerhetsforeskrifter” forst!

5.1 Tvatt som kan torktumlas

_ VAR
FORSIKTIG

Tvatt som inte tal torktumling kan
skada béade torktumlaren och tvét-
ten. Folj anvisningarna péa tvattens
skotselrad. Torka endast tvatt vars
skotselrad anger att den far tork-
tumlas.

Farinte
torktumlas

5.2 Tvatt som inte kan torktumlas

_ VAR
FORSIKTIG

Underklader med bygel ska inte
torkas i torktumlare. Om byglarna
lossnar fran plagget kan de skada
torktumlaren.

(")mtéliga broderade textilier,
bomulls- och sidenplagg, plagg av
omtaliga och vardefulla textilier,
icke andningsbara plagg och tyll-
gardiner ska inte torkas i torktum-
lare.

16

5.3 Forbereda tvatten for torkning

FéF;'SA,ET,G Véand plagg med metalldetaljer,

Foéremal som mynt, metalldelar,
nalar, spikar, skruvar och stenar
kan skada trumman eller orsaka
funktionsfel. Kontrollera darfor
alltid all tvatt innan du lagger in
den i torktumlaren.

t.ex. blixtlas, ut och in fore tork-
ning.

Stang alla blixtlas, hakar och
spannen, kndpp knapparna pa
paslakan och knyt tygskarp och
forkladesband.

5.4 Spara energi

Centrifugera tvatten med hogsta maojliga
varvtal i tvattmaskinen. D4 blir torktiden
kortare och energiférbrukningen lagre.
Sortera tvatten efter typ och tjocklek.
Torka samma sorts tvatt tillsammans.
Kékshanddukar och dukar torkar till
exempel snabbare &n badlakan.

Folj rekommendationerna i bruksanvis-
ningen nar du valjer program.

Oppna inte luckan under torkningen om
det inte ar nédvandigt. Om du maste
Oppna luckan, Iat den inte sta Gppen
lange.

Lagg inte i vat tvatt medan torktumlaren
ar igang.

Rengér luddfiltret fére och efter varje
torkning.

Se till att filtren ar rena. Mer information
finns i avsnittet "Underhall och
rengoring”.

Om modellen har franluftskanal, folj
anvisningarna for anslutning av kanalen i
bruksanvisningen och rengdr den.

V&dra rummet dar torktumlaren star
ordentligt under torkningen.

Programmet Bomull Eco ar det mest
energieffektiva programmet for torkning
av vat bomullstvatt och anvands for att
beddma dverensstammelse med EU:s
ekodesignkrav.

Hall luckan stangd for att undvika vér-
meforlust.

Torktumlare / Bruksanvisning




5.5 Ratt mangd tvatt

VAR FORSIKTIG

program.

Om méangden tvatt
Overskrider produk-
tens maximala
kapacitet fungerar
den kanske inte
som avsett, och det
kan orsaka materi-
ella skador eller
skada produkten.
Folj den maximala
mangden for varje

e Du sparar energi genom att fylla tork-
tumlaren upp till den maximala kapaci-
tet som tillverkaren anger for respek-
tive program.

Vikterna nedan ar exempel.

.. Cirkavikt . Cirkavikt

Tvatt . Tvatt .
() @

Bomulls-
sangklader Bomullsklan-
(dubbel 1500 ning 500
storlek)
Sangklader -
(enkel storlek) 1000 Klanning 350
Lakan (dub- )
bel) 500 Denim 700
Lakan (en- Néasdukar (10
kett) e st) 1ee
Stor bords- .
duk 700 T-shirt 125
Liten bords-
duk 250 Blus 150
Servetter 100 Bomullstroja 300
Badlakan 700 Skjorta 200
Handduk 350

* Vikt av torr tvatt fore tvattning.

Torktumlare / Bruksanvisning

17



6 Anvandning

6.1 Kontrollpanel

1
|

1. P&/av-/programvéljare.
2. Start/standby-knapp.

3. Knapp for val av sluttid.
4. Knapp for tidsprogram.

6 5 4 2

5. Knapp for val av lag temperatur.

6. Knapp for ljudsignal och barnlas.

7. Knapp for skrynkelskydd/trumlampa.
8. Knapp for val av torrhetsgrad.

6.2 Symboler
-+
+ | ()
& B b [ 103 & &St
Vatten- reiilt‘o‘erri-n r:;“?;rliidaa/v Start/ Torkning  Ljudsignal  Stryktorrt ~ Skaptorrt  Sképtorrt+  Extra torrt Slut
behallare goring véirrievﬁ)?lare paus/avbryt
pu—
) / < Z [’l ]
7
é {3 g 4| | B Al e ¥ | @ Al =
Torrhetsgrad Trumlampa EasyCare Fintvatt  Handdukar Mix Syntet BomullEco  Bomull Jeans Sport Ticke/
dunklader
= —~ N
5 1@ [© =
@l & ©) CJ 8 <
Barnlas Lag Tidsprogram  Sluttid  Snabbtorkning ~ Pa/av Uliskydd Luftning Hygien Dunkléder Wi-Fi Fjarr-
temperatur (Babyskydd +) styrning
_f_\) g g 1 i+ 4+ ** N
= AR P8 =
Express Hygien-  Hygienisk Anga Angniva 1 Angniva 2 Natt Friluft Bluetooth Skonsam  gzngklader
torkning uppfraschning torkning
)
9 & &
N\le
Skrynkel- Skjortor ~ Trumreversering
skydd
18 Torktumlare / Bruksanvisning




6.3 Forbereda torktumlaren

e Anslut torktumlaren till eluttaget.

e Oppna luckan.

e Tabort frammande féremal ur trumman.

e LAgg in tvatten i torktumlaren utan att
packa den for hart.

e  Stang luckan genom att trycka igen den.

VAR FORSIKTIG

: \ Se till att ingen tvatt
) klams i luckan.

3 ) Stang inte luckan
e 9

p /» med vald.

e Va&lj bnskat program med pa/av-/
programvaljaren. Torktumlaren slas pa.

N&r du valjer ett program med pé/
av-/programvéaljaren startar pro-
grammet inte. Tryck pa start/
standby-knappen for att starta
programmet.

Torktumlare / Bruksanvisning
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6.4 Program- och férbrukningstabell

loch regnrockar. Vand plaggen ut och in fére
torkning.

SV
=
5= -
P o= £
Program Programbeskrivning % _E’§ £
g S e 2
N 2% 5
Sz =
o
[0
O
Med detta program kan du torka varmetaliga
loomulistextilier. Valj en torrhetsgrad som
gl passar tvattens tjocklek och 6nskad torrhet. 9 1000 205
[Torkar vanliga bomullstextilier i ett lager sa eko-
Bomull Eco nomiskt som majligt. 9 1000 190
Bomullstvatt torkas latt fuktig for enklare stryk-
gremull sitdsn ning (skjortor, t-shirts, dukar m.m.). 9 1000 140
Med detta program kan du torka alla syntettex-
Syntet ftilier. Valj 6nskad torrhetsgrad. 4 800 80
[Torkar syntet- och bomulisplagg som inte
. fargar av sig tillsammans. Aven sport- och tra-
b ningsklader kan torkas med detta program. 6 1000 175
[Torkar ylleplagg, t.ex. tréjor, som har tvattats
enligt anvisningarna. Ta ut plaggen direkt nar
Ulskydd lprogrammet ar klart. 1.5 600 148
Detta program ger lagsta mojliga ljudniva. Med
lprogrammet kan du torka bomulls- eller syntet-
it blandade Kiader tyst. 8 1000 240
Med detta program kan du torka omtalig tvatt
eller handtvattsplagg (sidenblusar, tunna under-
enzan kiader m.m.) vid lag temperatur. 4 800 50
Du kan vélja tidsprogram mellan 10 och 160
Tidsproaram minuter for att nd dnskad torrhet vid l&g tempe- ) ) )
prog ratur. Torktumlaren gér under hela den installda
tiden oavsett hur torr tvatten ér.
Med detta program kan du torka jeans, jean-
Heans skjolar, jeansskjortor och jeansjackor. 4 1200 130
[Torkar klader av syntet, bomull eller blandmate-
Friluft/sport rial samt vattentata plagg, t.ex. funktionsjackor 5 1000 135

20
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[Torkar dun- eller fiberfyllda textilier som far tork-
ltumlas, ett plagg i taget. Du kan torka ett dub-

[Téacke/dunklader beltacke, en kudde eller en jacka at gangen. - 800 165
'and jackor och kappor ut och in fére torkning.
Skjortor torkas skonsammare, vilket ger farre
Skjortor skrynklor och gér dem lattare att stryka. 1,5 1200 50
] Med detta program blir 2 skjortor klara for
Express 30 Strykning. 0,5 1200 30
[Torkar tvattade textilier som behdver extra god
. . hygien (babyklader, underklader, handdukar
frelensilig m.m.). Varmen ger en hog hygienniva. 5 800 200
Fraschar upp torra klader och textilier som du
Hygienisk il gbra r_)yg|en|§ka ytfn att tvéatta dem. Varmen 15 B 120
. . ger en hog hygienniva.
uppfraschning
arden for energiférbrukning
o £ ot o
&5 % o £
5 © &= 2
o= 2c =
C s = o0 2 =
; = EE X 5<
Program Kapacitet (kg) g‘;‘ S 22 s =
SZ= @ D =X
=k D 2 =
= ©6 2
32 5 &
Bomull Eco* 9 1000 60% 1,38
Bomull, stryktorrt 9 1000 60% 1,15
Syntet, skaptorrt 4 800 40% 0,55

tbmmas. Se avsnittet "Avloppsanslutning”.

Om du regelbundet torkar maximal méngd bomullstvétt (9 kg) rekommenderar vi att du
ansluter avioppsslangen, sé att programmet inte stannar for att vattenbehéllaren ska

*Vardena ovan har faststéllts under standardférhallanden. Férbrukningen kan avvika frén

vardena i tabellen beroende pa typ av tvatt, centrifugeringshastighet, omgivningsférhallanden

och n&tspanning.

Torktumlare / Bruksanvisning
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SV

Allm&nna program

Program Kapacitet (kg) Pa?gr?nrr;t;d Energiférbrukning (kWh)
Bomull Eco 9 3:10 1,38
Bomull Eco 4,5 1:55 0,78
Bomull, stryktorrt 9 2:20 1,15
Bomull, stryktorrt 4,5 1:24 0,57
Bomull, skaptorrt 9 3:25 1,49
Bomull, skaptorrt 4,5 2:10 0,88
Bomull, skaptorrt+ 9 3:35 1,56
Bomull, skaptorrt+ 4,5 2:20 0,95
Bomull, skaptorrt++ 9 3:45 1,63
Bomull, skaptorrt++ 4,5 2:30 1,02
Syntet, stryktorrt 9 1:05 0,45
Syntet, skaptorrt 9 1:20 0,55
Syntet, skaptorrt+ 9 1:30 0,62
Syntet, skaptorrt++ 9 -

Skonsam 2 0:50 0,48
Uliskydd 1,5 2:28 1,35

drdena fér andra program an Bomull Eco ar endast vagledande.

Olika driftlagen

Effektforbrukning (W)

Avstangningslage
(W) (om det finns)

Fordréjt driftslage (W)
(om det finns)

Standby-lage (W) (om
det finns)

Standby-lage med
uppkopplingsfunktion
(W) (om sédan finns)

0,30

4,00

Luftouret buller fran torkprogrammet dB(A):

64

22
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6.5 Extrafunktioner
Torrhetsgrad

Med knappen for torrhetsgrad staller du in
onskad torrhet. Programtiden kan andras
beroende pa valet.

Skrynkelskydd

Du kan sl& pé och stanga av skrynkelskyddet
genom att trycka pa knappen for skrynkelskydd.
Om du inte kan ta ut tvatten direkt nér program-
met &r klart kan du anvanda skrynkelskyddet for
att férhindra att tvatten skrynklas.

Du kan endast valja denna funk-
tion innan programmet startar.

Ljudsignal

Torktumlaren avger en ljudsignal nér program-
met &r klart. Tryck pa knappen for ljudsignal
om du inte vill att signalen ska horas. Nar du
trycker pa knappen slocknar lampan, och
ingen signal hors nar programmet ar klart.

Du kan vélja denna funktion fére
eller efter att programmet har
startat.

Lag temperatur

Du kan endast aktivera denna funktion innan ett
program startar. Aktivera funktionen om du vill
torka tvatten vid en lagre temperatur &n normailt.
Programtiden blir langre nar funktionen ar akti-
verad.

Sluttid

Med sluttidsfunktionen kan du skjuta upp pro-

grammets sluttid upp till 24 timmar.

1. Oppna luckan och l&gg i tvatten.

2. Valj ett torkprogram.

3. Tryck pa knappen for val av sluttid och stéll in
Onskad fordrojning. Sluttidslampan téands.

(Om du haller knappen intryckt &ndras slutti-
den kontinuerligt.)
4. Tryck pa start/standby-knappen. Nedrak-

ningen av sluttiden borjar. Tecknet ”:” mitt i
den visade fordrojningstiden blinkar.

Torktumlare / Bruksanvisning

Du kan lagga i eller ta ut tvatt
under nedrékningen. Den visade
tiden & summan av den normala
torktiden och sluttiden. Sluttids-
lampan slocknar nar nedrak-
ningen ar klar, torkningen startar
och torklampan tands.

Andra sluttiden
Om du vill &ndra tiden under nedrékningen:

Pausa programmet och avbryt det med p&/
av-/programvdljaren. Valj 6nskat program
och stall in sluttiden igen.

Avbryta sluttidsfunktionen

Om du vill avbryta nedrékningen och starta
programmet direkt:

Pausa programmet och avbryt det med p&/
av-/programvaljaren. Valj énskat program
och tryck pa start/standby-knappen.
Trumlampa

Du kan tanda och slacka trumlampan genom
att trycka pé den héar knappen. Lampan
tands nar du trycker pa knappen och slacks
efter en viss tid.

6.6 Varningsindikatorer

Filterrengoring

Nar programmet &r klart tdnds varningsindi-
katorn for filterrengéring.

Varningsindikatorerna kan variera
beroende pa torktumlarens
modell.

Vattenbehallare

Om vattenbehallaren blir full medan pro-
grammet pagar borjar varningsindikatorn
blinka och torktumlaren gar dver i standbyla-
ge. Tom da vattenbehéllaren och starta pro-
grammet genom att trycka pé start/standby-
knappen. Varningsindikatorn slocknar och
programmet fortsatter.
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Rengoring av filterldda/varmevaxlare

Varningssymbolen blinkar med jamna mellanrum
som en paminnelse om att filterladan behover ren-
gobras.

6.7 Starta programmet

Tryck pa start/standby-knappen for att starta pro-
grammet.

Lamporna for start/standby och torkning tands for
att visa att programmet har startat.

6.8 Barnlas

Torktumlaren har ett barnlas som forhindrar att pro-
grammet paverkas om knapparna trycks in under
drift. Nar barnlaset &r aktiverat ar alla knappar pa
panelen utom pé/av-/programvéljaren inaktiverade.

Hall knappen for ljudsignal intryckt i 3 sekunder for
att aktivera barnlaset.

Barnlaset maste inaktiveras for att du ska kunna
starta ett nytt program nér det aktuella program-
met ar klart eller for att kunna &ndra programmet.
Inaktivera barnlaset genom att halla samma
knapp intryckt i 3 sekunder.

Nar barnlaset ar aktiverat:

Nar barnlaset ar aktiverat lyser
barnlasindikatorn.

Om torktumlaren &r igang eller i standbylage
andras inte indikatorerna nér du vrider pro-
gramvdljaren.

Om programvéljaren vrids medan
torktumlaren &r igdng och barnlé-
set ar aktiverat hors tva pipsigna-
ler. Om barnlaset inaktiveras
innan programvaljaren har vridits
tillbaka till ursprungslaget avslutas
programmet, eftersom véaljarens
lage har andrats.
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6.9 Byta program efter start

Du kan byta till ett annat program efter att
torktumlaren har startat.

e Om du till exempel vill valja Extra torrt i
stallet for Stryktorrt pausar du program-
met och vrider p&/av-/programvéljaren
till Extra torrt.

Tryck pé start/standby-knappen fér att
starta programmet.

Lagga i och ta ut tvitt i standbylége

Om du vill lagga i eller ta ut tvatt efter att
torkprogrammet har startat:

e Tryck pé start/standby-knappen for att
séatta torktumlaren i standbylage. Tork-
ningen stoppas.

e Oppna luckan i standbyldge och stang
den nér du har lagt i eller tagit ut tvatt.

e Tryck pa start/standby-knappen for att
starta programmet.

Om du lagger i tvatt efter att tork-
ningen har startat kan redan torr
tvatt blandas med vat tvatt, och
tvatten kan vara fuktig nér pro-
grammet ar klart.

Du kan lagga i eller ta ut tvatt
under torkningen s& manga
ganger du vill. Men det avbryter
torkningen varje gang, vilket gor
att programtiden blir l&ngre och
energiférbrukningen okar. Lagg
darfor helst i all tvatt innan pro-
grammet startar.

Om ett nytt program valjs med
programvéljaren medan torktum-
laren &r i standbylage avslutas det
pagéende programmet.

Ror inte trummans insida nar du
lagger i eller tar ut tvatt under ett
pagéende program. Trummans yta
ar het.

Torktumlare / Bruksanvisning



6.10 Avbryta ett program

Om du av nagon anledning vill avbryta pro-
grammet och torkningen efter att torktumlaren
har startat, pausar du programmet och vrider
pé&/av-/programvéljaren. Programmet avslutas.

Torktumlarens insida ar mycket
varm om du avbryter ett program

o under drift. Kor darfor ett luftnings-
program s& att den svalnar.

6.11 Programslut

Nar programmet ar klart tdnds lysdioderna for
Slut/skrynkelskydd och for varningen for ren-
goring av luddfiltret pa programindikatorn.
Luckan kan nu 6ppnas och torktumlaren ar
klar for nasta torkning.

Stang av torktumlaren genom att vrida pé/av-/
programvaljaren till laget Av.

Om skrynkelskyddet &r aktiverat
och tvéatten inte tas ut nér pro-
grammet &r klart, ar skrynkelskyd-

det aktivt i 2 timmar sa att tvéatten i
o torktumlaren inte skrynklas. Under

denna tid vander trumman tvéatten
med 10 minuters mellanrum for att
forhindra skrynklor.

6.12 Doftfunktion

Om torktumlaren har doftfunktion, se ProScent-
bruksanvisningen fér hur du anvander den.

Torktumlare / Bruksanvisning
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7 Underhall och rengéring

L&s avsnittet
"Sékerhetsforeskrifter” forst!

7.1 Luddfilter (inre och yttre filter) /
rengoring av luckans insida

Har och fibrer som lossnar fran tvatten under
torkningen samlas upp av luddfiltret. Om filtren
inte rengdrs tillréckligt kan torktiden och energi-
forbrukningen oka.

Otillrackligt rengjorda filter kan gora att tvatten
ar fuktig efter torkningen. Ta bort smuts och
hér nar du rengor filtren, sa att mikroplaster
inte sprids till vattensystemet. Spola inte ut
vattnet i avlioppet nar du rengor filtren.

Rengor luddfiltret och luckans
insida efter varje torkning.

Torktumlaren har 2 luddfilter, det
VAR | enainuti det andra. Anvand inte
FORSIKTIG | produkten utan luddfilter.

Sa hér rengér du luddfiltret:

e Oppna luckan.
e Hall i den forsta delen (inre filtret) av det tva-
delade luddfiltret och ta bort den genom att
dra den uppat.
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e Ta bort den andra delen (yttre filtret)
genom att dra den uppét.

faller ner i 6ppningen dér filtren

o Se till att har, fibrer och ludd inte
sitter.

o Oppna bada luddfiltren (yttre och inre)
och ta bort luddet fér hand eller med
borsten pa luftriktaren. Du kan ocksa
dammsuga bort har fran filtren.
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e Satt ihop luddfiltren och sétt tillbaka dem
pa sin plats.

e Rengor luckans insida och packningen
med en mjuk, fuktig trasa eller med
borsten pa luftriktaren.

Torktumlare / Bruksanvisning

7.2 Rengodra sensorerna

Torktumlaren har fuktsensorer som kanner av
om tvétten ar torr.

Sa har rengér du sensorerna:
Oppna torktumlarens lucka.

Om torktumlaren ar varm efter torkningen,
vanta tills den har svalnat.

Rengor sensorernas metallytor med en mjuk
trasa fuktad med attika och torka dem sedan

torra.

Rengor sensorernas metallytor 4
génger om &ret.

Anvand inte metallverktyg for att
rengdra sensorernas metallytor.

P& grund av brand- och explo-
sionsrisk far du inte anvanda 16s-
ningsmedel, rengdringsmedel eller
liknande for att rengéra sensorer-
na.

27



7.3 Témma vattenbehallaren

Under torkningen aviagsnas fukten fran
tvatten och kondenseras, och vattnet samlas i
vattenbehallaren. Tom vattenbehallaren efter
varje torkning.

Kondensvatten ér inte drickbart!
Ta aldrig ut vattenbehéllaren
medan ett program péagar!

A

7.4 Rengéra kondensorn

Har och ludd som inte fangas upp av luddfilt-
ret samlas pa kondensorns metallyta bakom
luftriktaren. Luddet ska rengdras regelbun-
det.

Om ikonen for kondensorrengdring blinkar,
kontrollera metallytan och ta bort eventuellt
ludd. Kontrollera kondensorn minst var 6:e
manad.

Om du inte tdmmer vattenbehéllaren stannar
torktumlaren under nasta torkning eftersom
vattenbehéllaren &r full, och varningsikonen for
vattenbehallaren borjar blinka. Tom i sa fall
vattenbehéllaren och fortsatt torkningen
genom att trycka pa start/standby-knappen.

Sa har tommer du vattenbehéllaren:
Dra forsiktigt ut vattenbehallaren ur sitt fack.
Tom ut vattnet ur behallaren.

Ta forsiktigt ut vattenbehallaren ur facket eller
bakom sockelluckan.

Om det har samlats ludd i vattenbehallarens tratt,
ta bort det under rinnande vatten. Satt
tillbaka vattenbehallaren.

Oppna sockelluckan
genom att dra i
dess knapp.

Flytta sparrarna for
att dppna luftrikta-
rens lock.

Dra borsten at
vanster for att ta
loss den. Med ren-
goringsborsten kan
du rengora filtret,
kondensorns metal-
lyta och ludd som
samlats i luckan.

Om torktumlaren ar ansluten
direkt till aviopp behdver vatten-
behallaren inte tommas.

Rengoringsborsten ligger i doku-
mentpasen. Ta borsten ur pasen
och placera den pa sin forvarings-
plats i luftriktaren.
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Rengdér kondensorns
metallyta fran ludd
med en fuktig trasa
eller med borsten pa
luftriktaren i riktning

uppéat—-nedat. Rengor
inte i sidled, eftersom
det skadar konden-
sorns lameller.

Du kan ocksa
anvanda en dammsu-
gare med borstmun-
stycke. Utan borst-
munstycke rekom-
menderas inte damm-
sugare for rengdring
av kondensorn.

X
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Nar luftriktarens lock ar borttaget
ar det normalt att det finns vatten i
plastdelen framf6ér kondensorn.

Nar du har rengjort
filtret, luckan och
kondensorn, dra
borsten at htger och
l&s fast den.

Om det har samlats
ludd pa flaktképan
och sockelluckan, ta
bort det med en
trasa.

Sétt tillbaka luftrikta-
rens lock efter reng6-

ringen, flytta spér-
rarna for att stanga
det och stang sock-
elluckan.

Belasta inte sockel-
luckan néar den ar
Oppen.

_ VAR
FORSIKTIG

Anvand inte slipmedel eller stalull
for att rengdra trumman.

Du kan rengéra fér hand om du
anvander skyddshandskar. Rengor
inte med bara hander. Konden-
sorns lameller kan skada hander-
na. Rengdring i sidled kan skada
lamellerna och férsamra torkresul-
tatet.
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8 Felsdkning

Torkningen tar for lang tid.

Luddfiltrets porer (inre och yttre filtret) kan vara igensatta. >>> Rengdr med dammsugare.

Kondensomns framsida kan vara igensatt. >>> Reng6r kondensorns framsida.

Ventilationsgallret pa framsidan kan vara blockerat. >>> Ta bort féremal framfor ventilationsgallret som hindrar ventila-
tionen.

Ventilationen kan vara otillrdcklig om torktumlaren stér i ett litet utrymme. Oppna dérren eller fénstren s& att rumstem-
peraturen inte blir for hdg.

Om det finns en fuktsensor:

Kalkavlagringar kan ha bildats pé& fuktsensorn. >>> Rengor fuktsensorn.

Torktumlaren kan vara 6verfylld. >>> Fyll inte torktumlaren fér mycket.

Tvétten kanske inte har centrifugerats tillrdckligt. >>> Centrifugera med hdgre varvtal i tvattmaskinen.

Tvétten ar fuktig efter torkning.

Fel program kan ha anvénts for tvattypen. >>> Kontrollera tvattens skotselrdd och vélj ett Iampligt program eller ett
langre program.

Luddfiltrets porer (inre och yttre filtret) kan vara igensatta. >>> Rengér med dammsugare.

Kondensorns framsida kan vara igensatt. >>> Rengdr kondensorns framsida.

Torktumlaren kan vara overfylld. >>> Fyll inte torktumlaren for mycket.

Tvétten kanske inte har centrifugerats tillrackligt. >>> Centrifugera med hdgre varvtal i tvattmaskinen.

Torktumlaren slas inte pa eller programmet kan inte startas.

Stickproppen kanske inte ar isatt. >>> Kontrollera att stickproppen sitter i uttaget.

Luckan kan vara 6ppen. >>> Kontrollera att luckan ar ordentligt stangd.

Programmet kanske inte har valts eller start/standby-knappen har inte tryckts in. >>> Kontrollera att ett program &r
valt och att torktumlaren inte &r i standbylage.

Barnldset kan vara aktiverat. >>> Inaktivera barnlaset.

Programmet avbréts utan anledning.

Luckan kanske inte ar ordentligt stdngd. >>> Kontrollera att luckan &r ordentligt stdngd. Det kan ha varit stromavbrott.
>>> Tryck pa start/standby-knappen for att starta programmet. Vattenbehallaren kan vara full. >>> Tém vattenbehal-
laren.

Tvétten har krympt, tovat sig eller skadats.

Fel program kan ha anvants for tvattypen. Kontrollera plaggens skétselrad och valj ett lampligt program.

Vatten l&cker fran luckan.

Ludd kan ha samlats pé& luckans insida och péa packningen. >>> Rengdr luckans insida och packningen.

Luckan 6ppnas av sig sjalv.

Luckan kanske inte ar ordentligt stangd. >>> Tryck pé luckan tills den Klickar fast.

Varningssymbolen for vattenbehallaren lyser/blinkar.

Vattenbehallaren kan vara full. >>> Tém vattenbehallaren.
Avloppsslangen kan vara vikt. Om torktumlaren ar ansluten direkt till avlopp, kontrollera avioppsslangen.

Trumlampan ténds inte (modeller med trumlampa).

Torktumlaren kanske inte har slagits p& med pa/av-/programvéljaren. >>> Kontrollera att torktumlaren &r paslagen.
Lampan kan vara trasig. >>> Kontakta en auktoriserad serviceverkstad for att byta lampan.

lkonen eller lampan for skrynkelskydd lyser.

Skrynkelskyddet kan vara aktiverat. >>> Sténg av torktumlaren och ta ut tvatten.

lkonen for rengdring av luddfiltret lyser.
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Luddfiltren (inre och yttre filtret) kan vara smutsiga. >>> Rengdr med dammsugare.

Ett skikt kan ha bildats i luddfiltrets porer och satt igen dem. >>> Rengdr med dammsugare.

Ett skikt kan ha bildats i luddfiltrens porer (inre och yttre filtret) och satt igen dem. >>> Rengdr med dammsugare.
Luddfiltren kanske inte sitter pa plats. >>> Sétt i det inre och det yttre filtret pa sina platser.

Miljsfilterduken kanske inte sitter pa plastdelen och kondensorns framsida kan vara igensatt. >>> Satt miljéfiltret pa
plastdelen och placera det i filterhuset.

Miljsfiltret kanske inte har bytts trots att varningssymbolen lyser. "Byt filtret.”

Torktumlaren avger en ljudsignal.

Luddfiltren kanske inte sitter pa plats. >>> Sétt i det inre och det yttre filtret pa sina platser.
Filtren kanske inte &r monterade. >>> Montera luddfiltren (inre och yttre) eller miljcfiltret pa sina platser.

Varningssymbolen for kondensorn blinkar.

Kondensorns framsida kan vara igensatt av ludd. >>> Rengér kondensorns framsida. Luddfiltren kanske inte sitter pa
plats. >>> Satt i det inre och det yttre filtret pa sina platser.

Trumlampan tands (modeller med trumlampa).

Om torktumlaren &r ansluten till elnatet, pa/av-/programvaljaren ar paslagen och luckan &r ppen tands lampan. >>>
Koppla ur torktumlaren eller vrid p&/av-/programvaljaren till laget Av.

Wi-Fi-ikonen blinkar kontinuerligt (modeller med HomeWhiz-funktion).

>>> Produkten kanske inte &r ansluten till det tradldsa nétverket. Folj anvisningarna for att ansluta till natverket.
Enheten som produkten anvander for att ansluta till natverket kan vara defekt. Kontrollera den. Produkten kan vara
utom rackhall for Wi-Fi-nétverket.

Kontrollera foliande om *F L t” visas pa displayen.

Filtren kan vara smutsiga. Rengdr det inre och det yttre filtret. Om du anvander dubbla filter (inre och
yttre) vid luckan: >>> Kontrollera att bada filtren sitter pa plats.

Kondensorns framsida kan vara smutsig. >>> Oppna sockelluckan, kontrollera omradet och se till att
det ar rent.

Se avsnittet "Underhall och rengoring”.
Ta bort eventuella frammande foremal ur torktumlarens trumma.

ren eller en auktoriserad serviceverkstad. Forsok aldrig att sjélv reparera en produkt som inte

n Om problemet kvarstar efter att du har foljt anvisningarna i detta avsnitt, kontakta aterforsélja-
fungerar.

serviceverkstad genom att uppge produktens modellnummer.
Om produkten anvands med delar som inte &r originaldelar kan funktionsfel uppstéa. Tillverkaren

o Om en del av produkten &r defekt kan du bestélla en reservdel fran ndrmaste auktoriserade
och aterforsaljaren ansvarar inte for funktionsfel som orsakas av delar som inte &r originaldelar.
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9 Reparationer och reservdelar

Du kan sjélv utféra den rengéring och det underhall som beskrivs i den hér bruksan-
visningen. Du kan ocksé sjalv byta foliande delar: lucka, luckans packning, handtag,
luckans lasmekanism och géngjarn, luddfilter, luftfilter, yttre plastdelar och vattenbe-
héllare. Koppla alltid bort torktumlaren fran elnétet fore rengéring, underhall eller byte
av delar. Reservdelar finns tillgangliga i minst 10 &r efter att den sista enheten av
modellen har slappts ut pa marknaden.

9.1 Bestalla reservdelar och professionell reparation

Reservdelar och reparationer kan bestéllas fran POWERs kundtjanst (kontaktuppgifter finns i
slutet av den har bruksanvisningen). Ange torktumlarens modellnummer, som finns pé& mérk-
skylten. Alla andra reparationer ska utféras av en auktoriserad serviceverkstad. Om du sjalv
reparerar andra delar eller later reparera torktumlaren ndgon annanstans an hos en auktorise-
rad serviceverkstad kan det aventyra din sakerhet, orsaka brand, vattenskador eller elektriska
stotar och gora att garantin upphor att galla.



Hyva asiakas,

Lue tdma kayttéopas ennen kuin kaytat tuotetta!

Kiitos, etta valitsit Point-tuotteen. Jotta saat uudesta tuotteestasi parhaan hyddyn, lue tama
opas ja kaikki muut mukana tulleet asiakirjat huolellisesti ennen kayttéa.

Noudattamalla annettuja varoituksia ja ohjeita suojaat seka itseasi etta tuotetta mahdollisilta
vahingoilta.

Sailyta tama kayttdopas mybhempaa tarvetta varten. Jos luovutat laitteen toiselle, anna taméa

opas sen mukana.

Symbolit ja huomautukset
Tasséa kayttboppaassa kaytetdan seuraavia symboleja:

Vaara, joka voi aiheuttaa kuoleman tai loukkaantumisen

B>

Lue kayttoopas.

Tarkeité tietoja tai hyodyllisia vinkkeja.
Varoitus kuumista pinnoista.

Varoitus sahkoiskun vaarasta.

_@ Varoitus UV-séteilyn vaarasta

Varoitus palovamman vaarasta

> e

9 Pakkaus on valmistettu kierratettavistéa materiaaleista. Havita se paikallisten
W@ Kierrdtysohjeiden mukaisesti.

9

>

Varoitus tulipalon vaarasta.

H UOM'O Vaara, joka voi aiheuttaa aineellisia vahinkoja tuotteelle tai sen ympaéristolle.
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1 Turvallisuusohjeet

Tama osio sisaltaa turvallisuusohjeet, joiden avulla valtetdan

henkildvahinkojen ja aineellisten vahinkojen vaara.

e Yrityksemme ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat naiden ohjeiden
laiminlydnnista.

¢ Vain valtuutettu huoltoliike saa tehda asennus- ja korjaustyat.

e Kayta vain alkuperaisia varaosia ja varusteita.

* Al4 korjaa tai vaihda tuotteen osia, ellei sitd nimenomaisesti neuvota
kayttboppaassa.

* Al4 tee tuotteeseen muutoksia.

A 1.1 Kayttotarkoitus

e Tuote on tarkoitettu vain kotitalouskayttdon. Se ei sovellu
ammattikayttoon.

e Tuotetta ei ole suunniteltu ulkokayttoon.

* Al asenna tai kayta tuotetta paikassa, jossa se voi altistua pakkaselle tai
saalle. Pumppuun tai letkuihin jaatyva vesi voi aiheuttaa vahinkoja.

e Kayta tuotetta vain vedella pestyn pyykin kuivaamiseen ja tuulettamiseen,
kun pyykin hoito-ohjeessa sallitaan rumpukuivaus.

A1.2 Lasten, haavoittuvien henkil6iden ja lemmikkien

turvallisuus

e Tata tuotetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset seka henkildt, joiden
fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai joilta puuttuu
kokemusta ja tietoa, jos heité valvotaan tai heitd on opastettu laitteen
turvalliseen kayttoon ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat. Lapset eivat
saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

e Alle 3-vuotiaat lapset on pidettavéa poissa tuotteen luota, ellei heita
valvota.

e Sahkolaitteet ovat vaarallisia lapsille ja lemmikeille. Lapset ja lemmikit eivat
saa leikkia tuotteella, kiiveta sen paalle tai menna sen sisaan.

e Pida tuotteen luukku kiinni myds silloin, kun tuotetta ei kayteta. Lapset tai
lemmikit voivat jaada loukkuun laitteen sisdan ja tukehtua.

e | apset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

¢ Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta. Loukkaantumis- ja
tukehtumisvaara.
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e Pida kaikki tuotteen kanssa kaytettavat lisdaineet poissa lasten ulottuvilta.
e Katkaise virtajohto ja riko luukun lukko ennen tuotteen havittamista.

A 1.3 Sahkoturvallisuus

e [rrota tuote sahkoverkosta asennuksen, huollon, puhdistuksen,
korjauksen ja kuljetuksen ajaksi.

¢ Jos virtajohto on vaurioitunut, vaaratilanteiden valttamiseksi sen saa vaihtaa
vain valtuutettu huoltoliike tai pateva ammattilainen.

e Al4 jat4 virtajohtoa tuotteen alle tai taakse. Ala aseta raskaita esineité
virtajohdon paalle. Virtajohto ei saa taittua tai jadda puristuksiin, eika se saa
joutua kosketuksiin lAmmonlahteiden kanssa.

o Al3 kayta jatkojohtoa, haarapistorasiaa tai sovitinta tuotteen virransydttéon.

e Tuotetta ei saa kytkea ulkoiseen kytkinlaitteeseen, kuten ajastimeen, eika
virtapiiriin, jonka s&hkdyhtid kytkee séannodllisesti paélle ja pois.

e Pistotulpan on oltava helposti ulottuvilla. Jos tama ei ole mahdollista,
sahkodasennukseen on asennettava maaraysten mukainen erotuskytkin
(esim. sulake tai paakytkin), jolla tuote voidaan erottaa sahkdverkosta.

e Ala koske pistotulppaan mérin késin.
e Kun irrotat laitteen sahkodverkosta, veda pistotulpasta, ala virtajohdosta.

A 1.4 Turvallisuus kuljetuksen aikana

e |rrota tuote s@hkoverkosta ennen kuljetusta, tyhjenna vesisailio ja irrota
mahdolliset tyhjennyslitannat.

e Tuote on painava. Al nosta tai siirra sité yksin.

e Varmista, ettei tuote padse putoamaan tai kaatumaan. Ald pudota tai
kolhi tuotetta kuljetuksen aikana.

* Al4 siirra tuotetta sen ulkonevista osista (kuten luukusta) kiinni pitaen.

e Siirrd tuotetta pystyasennossa. Jos se ei ole mahdollista, kallista tuotetta
oikealle (edesté katsottuna).

A 1.5 Turvallisuus asennuksen aikana

¢ Varmista ennen asennusta taman kayttdoppaan tietojen avulla, etta
sahko- ja vedenpoistoliitannat ovat asianmukaiset. Jos ne eivat ole, ota
yhteys patevaan sahkoasentajaan tai putkiasentajaan tarvittavien
muutosten tekemiseksi. Nama valmistelut ovat asiakkaan vastuulla.

e Tarkista ennen asennusta, ettei tuotteessa ole vaurioita. Ala asenna
vaurioitunutta tuotetta.

o A3 poista saadettavia jalkoja.
¢ Aseta tuote kovalle, tasaiselle alustalle ja sdada se vaakaan saatojaloilla.
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* Al4 tuki tuotteen ja lattian valista rakoa esimerkiksi matolla, puulla tai
teipilla. Varmista, ettei matto tuki tuotteen pohjassa olevia
ilmanvaihtoaukkoja.

e Asenna tuote niin, etté ilmanvaihtoaukot pysyvat avoimina.

e Asenna tuote hyvin tuuletettuun, pdlyttdmaan tilaan.

o Ala aCsenna tuotetta paikkoihin, joissa lampatila laskee alle 5 °C tai nousee Vli
35 °C.

» Al4 asenna tuotetta syttyvien tai rajahtavien aineiden lahelle, dlaka sailyta
téllaisia aineita tuotteen 1&hella sen ollessa kaynnissa.

e Al3 asenna tuotetta oven, liukuoven tai saranoidun oven taakse, jos ovi
VoI estéaa tuotteen luukun avaamisen kokonaan.

e Asenna tuote paikkaan, jossa huolto ja puhdistus on helppo tehda.

e Sijoita tuote takaosa seinéda vasten (lammittimella varustetut mallit).

¢ \Varmista tuotteen paikalleen asettamisen jalkeen, ettei sen takaosa
kosketa ulkonevia osia, kuten vesihanaa tai pistorasiaa.

e Jata tuotteen ja kalusteiden reunojen valiin vahintdan 1 cm:n rako.

¢ Noudata taman kayttboppaan poistoilmakanavan litdntaohjeita
(poistoilmakanavalla varustetut mallit).

» Al4 johda poistoilmaa kanavaan, jota kdytetaan kaasua tai muita
polttoaineita kayttavien laitteiden savukaasujen poistoon
(poistoilmakanavalla varustetut mallit).

* Al4 liita poistoilmaletkua lammitysuuniin tai savuhormiin
(poistoilmakanavalla varustetut mallit).

e | iitd tuote maadoitettuun pistorasiaan, joka on suojattu tyypiltaan ja
virraltaan sopivalla sulakkeella. Maadoituksen saa asentaa vain pateva
sahkoasentaja. Ala kayta tuotetta ilman paikallisten ja kansallisten
maaraysten mukaista maadoitusta.

e | jitd tuote maadoitettuun pistorasiaan, jonka jannite, virta ja taajuus
vastaavat arvokilven arvoja.

* Al4 liita tuotetta pistorasiaan, joka on 18ysa, rikkin&inen, likainen tai
rasvainen tai joka voi joutua kosketuksiin veden kanssa.

e Kayta aina tuotteen mukana toimitettuja uusia letkuja. Ala kayta vanhoja
letkuja uudelleen alaka jatka letkuja.

e Sijoita virtajohto ja letkut niin, etteivat ne aiheuta kompastumisvaaraa.

38 Kuivausrumpu / Kayttdopas



¢ Jos tuote asennetaan pesukoneen paalle, laitteiden véliin on asennettava
asennussarja. Asennussarjan saa asentaa vain valtuutettu huoltoliike.

e Kun tuote on asennettu pesukoneen péalle, laitteiden yhteispaino
taytettyina voi olla noin 180 kg. Sijoita laitteet tukevalle lattialle, joka
kestaa taman kuorman.

® Pesukonetta ei saa asentaa kuivausrummun péaalle.

Pesukoneen ja kuivausrummun asennustaulukko
IAsennussarjan tyyppi Syvyys (TD = kuivausrumpu, WM = pesukone)
Muovinen — 54/60 cm, hihnalla tai ilman 60 cm TD --> WM=50 cm / 54 cm TD --> WM>45 cm
Muovinen — 46 cm, hihnalla tai ilman 46 cm TD --> WM=54 cm
Hyllyllinen — 60 cm 60 cm TD --> WM=50 cm
Hyllyllinen — 54 cm 54 cm TD --> WM>45 cm
A 1.6 Kayttoturvallisuus

e Kuivan pyykin enimmaismaéara on ilmoitettu kohdassa "Tekniset tiedot”.

e Al4 laita kuivausrumpuun peseméttémia tekstiileja.

® Pyykit, joissa on esimerkiksi ruokadliyd, asetonia, alkoholia, bensiini&,
kerosiinia, tahranpoistoainetta, tarpattia tai parafiinia, on pestava kuumalla
vedelld ja tavallista suuremmalla pesuainemaaralla ennen kuivaamista. Oljyiset
tekstiilit voivat syttyé itsestaan, varsinkin jos ne kasataan tai taitetaan kuumina.

e Al kayta kuivausrumpua, jos puhdistukseen on kaytetty
teollisuuskemikaaleja.

e Ala kuivaa kuivausrummussa vaahtokumia (lateksivaahtoa),
suihkumyssyja, vedenpitavia tekstiileja, kumipohjaisia tuotteita tai
vaahtokumitaytteisia tyynyja.

* Al4 kuivaa kuivausrummussa pyykkia, jossa on hiuslakan tai muiden
hiustenhoitotuotteiden jaamia.

e Tyhjenna taskut ja poista niista esimerkiksi tulitikut ja sytyttimet.

e Ala pysayta kuivausrumpua ennen kuivausohjelman paattymista, ellet ota
kaikkea pyykkiad nopeasti pois ja levita sita niin, etta lampd paasee
haihtumaan.

e Kuivausohjelman viimeinen vaihe tapahtuu ilman lamp6a (jaahdytysvaihe),
jotta pyykki jaahtyy turvalliseen lampaotilaan.

e Kayta huuhteluaineita ja vastaavia tuotteita valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

e Ala kayta kuivausrumpua ilman nukkasihtia.
e Ala anna nukan kertya kuivausrummun ymparille.
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e Huolehdi riittavasta iimanvaihdosta, jotta muiden polttoainetta kayttavien
laitteiden, myds avotulisijojen, kaasut eivat virtaa takaisin huoneeseen
(poistoilmakanavalla varustetut mallit).

e Ala kayta tuotetta kaasulammittimien tai savupiippujen lahelld, silla
poistoilmakanava voi syttyd palamaan (poistoilmakanavalla varustetut
mallit).

* Al4 nojaa tai istu avoimen luukun paall4, sillé tuote voi kaatua.

* Al4 kiipea tai seiso tuotteen paall.

e Ala aseta avotulta (kuten kynttilOita tai savukkeita) tuotteen péalle tai
lahelle. Ala sailyta syttyvia tai rajahtavia aineita sen lahella.

e Al koske rumpuun sen pyoriessa.

* Tuotteen takaosa kuumenee kaytdn aikana. Ala koske laitteen takaosaan
kuivauksen aikana tai heti sen jalkeen (lammittimella varustetut mallit).

* Al koske rummun sisapintaan, kun lisdat tai poistat pyykkia ohjelman
aikana. Rummun pinta on kuuma.

* Al4 paina painikkeita teravilla esineill (veitset, haarukat) tai kynsilla.

* Ala kayta viallista tai vaurioitunutta tuotetta. Irrota laite séhkdverkosta (tai
katkaise virta sulakkeesta) ja ota yhteys valtuutettuun huoltolikkeeseen.

e |rrota tuote sahkoverkosta, kun sita ei kayteta.
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_A1.7 Turvallisuus huollon ja puhdistuksen aikana
¢ Al4 pese tuotetta suihkuttamalla tai kaatamalla sen paalle vetta. Ala
koskaan kayta puhdistukseen painepesuria, hdyrypuhdistinta tai letkua.

e Al3 kayta tuotteen puhdistukseen terdvia tai hankaavia valineita.

e Ala kayta tuotteen puhdistukseen aineita, kuten saippuaa, pesuaineita,
bensiinia, alkoholia tai vahaa.

¢ Nukkasihti on puhdistettava sdanndllisesti. Puhdista nukkasihti ja
tayttéluukun sisdpinta jokaisen kuivauskerran jalkeen.

* Imuroi suodatinkotelon takana olevan hoyrystimen ripoihin kertynyt nukka
Jos puhdistat ripoja kasin, kayta aina suojakasineita. Ala koske ripoihin
paljain kasin, silld ne ovat teravié ja voivat aiheuttaa vammoja
(lampopumpulla varustetut mallit).

e Palo- ja rajahdysvaaran vuoksi ala kayta anturien puhdistamiseen
liuottimia, puhdistuskemikaaleja, terasvillaa tai vastaavia valineita.

e Puhdista poistoilmakanava sédanndllisesti (malleissa, joissa se on).

e Al4 juo kondenssivetta.

A 1.8 Valaistuksen turvallisuus

e Kun valaistuksen LED-valo tai lamppu on vaihdettava, ota yhteys
valtuutettuun huoltoliikkeeseen (valaistuksella varustetut mallit).

Kuivausrumpu / Kayttbopas

41



2 Ymparistoohjeet

2.1 WEEE-direktiivin noudattaminen ja jatteiden havittdaminen

X

Tama tuote on s&hkd- ja elektroniikkalaiteromusta annetun EU-direktiivin (2012/19/
EU) mukainen. Tuotteessa on sahko- ja elektroniikkalaiteromun (WEEE)
luokitussymboli. Tuote on valmistettu korkealaatuisista osista ja materiaaleista, jotka
voidaan kayttaa uudelleen ja kierrattad. Ala havita tuotetta kayttdikansa lopussa
tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan vie se sahko- ja elektroniikkalaitteiden
kerdyspisteeseen. Lahimman kerdyspisteen saat selville paikallisilta viranomaisilta.
Kierrattamalla kaytetyt tuotteet autat suojelemaan ymparistda ja luonnonvaroja.

/A

Jarjestelma sisaltéad R290-kylmaainetta, joka on syttyvaa. Varmista, ettei jarjestelma
tai putket vaurioidu kaytdn tai kuljetuksen aikana.
Pida tuote etaalla lammonlahteisté ja avotulesta.

Al havita tuotetta polttamalla.

2.2 Tietoa pakkauksesta }

Tuotteen pakkaus on valmistettu kierratettavista materiaaleista. Al havitd pakkausta
kotitalousjatteen mukana, vaan lajittele se ja vie paikallisten viranomaisten osoittamiin
pakkausten kerayspisteisiin.

2.3 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

€

Tama tuote on kehitetty, valmistettu ja myyty kaikkien asiaankuuluvien Euroopan
unionin direktiivien turvallisuusmaaraysten mukaisesti.
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3 Kuivausrumpusi

3.1 Tekniset tiedot
Fl

Korkeus (min. / maks.)

84,6 cm /86,6 cm*

Leveys 59,8 cm
Syvyys 67,3 cm
Kapasiteetti (maks.) 9 kg™
Nettopaino (+ 10 %) 48 kg
Jannite
Nimellisteho Katso arvokilpi**
Mallikoodi
= Tuotetietokantaan tallennetut mallitiedot
Rt [ElEE A )
xR EN ERG 7 z 2 | |Oydat seuraavalta verkkosivustolta
iy hakemalla energiamerkinnéassa olevalla
[ mallitunnisteella (*). https://
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER =» (*)

eprel.ec.europa.eu/screen/home

* Min. korkeus: korkeus saatdjalat sisdan kierrettyina.
Maks. korkeus: korkeus saattjalat enimmilleen ulos kierrettyina.

** Kuivan pyykin paino ennen pesua.
*** Arvokilpi on kuivausrummun luukun alla.

ennakkoilmoitusta.

Kuivausrummun laadun parantamiseksi teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman

Taman kayttboppaan kuvat ovat viitteellisia, eivatka ne valttamatta vastaa taysin

tuotettasi. Kuivausrummussa tai sen mukana toimitetuissa asiakirjoissa ilmoitetut
arvot on mitattu laboratoriossa asianomaisten standardien mukaisesti. Arvot voivat
vaihdella k&yton ja ymparistéolosuhteiden mukaan.

Kuivausrumpu / Kayttbopas
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3.2 Yleiskuva 3.3 Pakkauksen sisalto

11
1. Tyhjennys- 6. Taytto-
letku* korkki*
1
2. Suodatin- 7. Puhdas
kotelon esi®

\varasieni*

8. Tuoksu-

3. Kayttbopas kapselit*

~ 4. Kuivauskori* 9. Harja*

. Ylapaneeli e Kuivauskor
. . ——————y . Kulvauskorin
.E)L:Biﬁpaneeh ::W‘l Kéyttoopas” [\ } 0

\ ISuodatin-
. Jalkalevyn kahva kangas*

. Imanvaihtoritilat

. Saadettavat jalat

. Jalkalevy * Lisvaruste — ei valttdmatta mukana,
. Arvokilpi riippuu mallista.

. Nukkasihti

10. Vesiséilio

11. Virtajohto

CONOTAWN =
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4 Asennus

Lue ensin "Turvallisuusohjeet”!

A

Ennen kuin otat yhteytté valtuutettuun
huoltoliikkeeseen asennusta varten, varmista
taman kayttdoppaan avulla, etté sahkd- ja
vesilitannat ovat valmiina. Jos eivat ole, ota
yhteys patevaan sahkodasentajaan tai
putkiasentajaan tarvittavien muutosten
tekemiseksi.

Asennuspaikan valmistelu seka
sahkd- ja viemariliitanttjen
jarjestaminen ovat asiakkaan
vastuulla.

Tarkista ennen asennusta, ettei
kuivausrummussa ole vaurioita.
Jos laite on vaurioitunut, ala
asenna sita. Vaurioitunut tuote
A aiheuttaa turvallisuusriskin.
Anna kuivausrummun seista
paikallaan 12 tuntia ennen
ensimmaista kayttokertaa.

Tuote sisaltda kylmaainetta, ja
se voi vaurioitua, jos sita
kaytetaan heti kuljetuksen
jalkeen. Anna tuotteen seista
paikallaan 12 tuntia aina sen
siirtdmisen jalkeen.

HUOMIO

4.1 Oikea asennuspaika

e Asenna kuivausrumpu tasaiselle ja tukevalle

alustalle.

e Kuivausrumpu on painava. Al4 siirra sita
yksin.

e Kayta kuivausrumpua polyttdmassé ja
hyvin tuuletetussa tilassa.

e Al4 tuki lattian ja kuivausrummun valista
rakoa esimerkiksi matolla tai puulla.

Ala peita kuivausrummun ilmanvaihtoritildita.

Varmista, ettei kuivausrummun edessé ole
ovea (liuku-, sarana- tai lukittavaa ovea),
joka voi estaa luukun avaamisen kokonaan.

Kuivausrumpu / Kayttbopas

e Kun kuivausrumpu on asennettu, sen
litantdjen on pysyttava tukevasti
paikallaan. Varmista, ettei
kuivausrummun takaosa kosketa
ulkonevia osia, kuten vesihanaa tai
pistorasiaa.

e Jata kuivausrummun ja kalusteiden
reunojen valin vahintaan 1 cm:n rako.

e Kuivausrumpu on suunniteltu toimimaan
+5 °C:n ja +35 °C:n vélisessa
lampotilassa. Kayttd tdman alueen
ulkopuolella voi heikentaé toimintaa tai
vaurioittaa laitetta.

e Kuivausrumpua ei saa sijoittaa takaosa
seindé vasten.

Al4 aseta kuivausrumpua
virtajohdon paalle.

* Ohita seuraava varoitus, jos
tuotteessasi ei ole R290-kylmaainetta.

A VAARA!

e |aite sisaltda R290-kylmaainetta.”
e R290 on ymparistdystavallinen mutta
syttyva kylméaaine.”

e Varmista, etta kuivausrummun ilmanotto
on vapaa ja ilmanvaihto on hyva.”

e Pida avotuli poissa kuivausrummun
laheltd.”

4.2 Kuljetustukien poistaminen

HUOMIO

Poista kuljetustuet
ennen ensimmaista
kayttokertaa.

Al3 jata rummun sisdan
lisdvarusteita tai

HUOMIO ) : .
kuljetustukien osia.
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4.3 Viemariliitanta

Sen sijaan, etté tyhjentaisit vesisailioon
kertyvan veden saannollisesti, voit johtaa
veden suoraan viemariin kuivausrummun
mukana toimitetulla tyhjennysletkulla.

Tyhjennysletkun liittdminen

1-2 Irrota
kuivausrummun
takana oleva
letku
vetamalla se

4.4 Jalkojen saataminen

Kierra jalkoja,
kunnes

kuivausrumpu on
vaakasuorassa ja
tukeva.

D =

4.5 Kuivausrummun siirtdminen

e Tyhjenna kaikki vesi kuivausrummusta.
e Jos kuivausrumpu on liitetty suoraan

viemaériin, irrota letkuliitannat.

kasin irti. Ala
kayta
tyokaluja.

Kuivausrumpua suositellaan
siirrettavaksi pystyasennossa. Jos
se ei ole mahdollista, kallista sita
oikealle edesta katsottuna. Odota
12 tuntia ennen kuin kaytat

3 Kiinnita kuivausrummun mukana
toimitetun tyhjennysletkun toinen paa
siihen kohtaan, josta irrotit letkun.

4 Kiinnitd tyhjennysletkun toinen paa
suoraan viemariin tai pesualtaaseen.

A

kuivausrumpua.

4.6 Laitteen danet

HUOMIO

Tyhjennysletku on kiinnitettava
enintddn 80 cm:n korkeudelle.
Varmista, ettei tyhjennysletku
taitu, litisty tai jad puristuksiin
viemarin ja kuivausrummun
valissa.

Kiinnita letku niin, ettei se
paase irtoamaan paikaltaan.
Vuotava vesi voi aiheuttaa
vahinkoja.

Al jatka tyhjennysletkua.

Tarkista, etta vesi virtaa
riittavasti. Viemariputki ei saa
olla suljettu tai tukossa.

Kompressorista voi
gjoittain kuulua
metallisia aania.
Tama on normaalia.

Kayton aikana kertynyt vesi
pumpataan vesisailioon.
Pumppausaéani on normaali.

Jos tuotteen mukana toimitetaan
lisdvarustepakkaus, katso sen

4.7 Lampun vaihtaminen
Jos kuivausrummussa on rummun valo:

tarkemmat ohjeet.

Kun rummun lamppu tai LED-valo on
vaihdettava, ota yhteys valtuutettuun

huoltolikkeeseen. Tuotteen lamppu ei sovellu

huoneen valaistukseen. Lamppu on
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tarkoitettu helpottamaan pyykin turvallista
laittamista kuivausrumpuun. Laitteessa
kaytetyt lamput kestavat vaativia olosuhteita,
kuten yli 50 °C:n lampdtiloja.
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5 Valmistelu

A LLue ensin "Turvallisuusohjeet”!

5.1 Kuivausrumpuun soveltuvat pyykit

Pyykit, joita ei saa kuivata
rumpukuivaajassa, voivat
vahingoittaa laitetta ja itse
pyykkia kuivauksen aikana.
Noudata pyykin hoito-

HUOMIO . ; )
ohjeita. Kuivaa vain
pyykkeja, joiden hoito-
ohjeessa sallitaan
rumpukuivaus.

/

\
Ei rumpu-
kuivausta.

5.2 Kuivausrumpuun
soveltumattomat pyykit

Metallikaarituettuja

kuivausrummussa.
Irronneet kaaret voivat
vaurioittaa laitetta.
Arkoja brodeerattuja
tekstiileja, puuvilla- ja
silkkivaatteita, arvokkaita
tekstiileja,

HUOMIO

kuivausrummussa.

alusvaatteita ei saa kuivata

hengittamattéomia vaatteita
ja tylliverhoja ei saa kuivata

Kuivausrumpu / Kayttbopas

5.3 Pyykin valmistelu kuivausta varten
Esimerkiksi sytyttimet,
tulitikut, kolikot, metalliosat ja
neulat voivat vaurioittaa
rumpua tai aiheuttaa
toimintahéirioita. Tarkista siksi
pyykit.

K&anna metalliosia (esim.
vetoketjuja) siséltavat vaatteet
nurin.

Sulje vetoketjut, hakaset ja
soljet, nappaa napit kiinni ja
solmi kangasvyét ja esilinan
nauhat.

HUOMIO

5.4 Energian saastaminen

e |inkoa pyykit pesun jalkeen suurimmalla
mahdollisella linkousnopeudella. N&in
kuivausaika lyhenee ja energiankulutus
pienenee. Lajittele pyykit tyypin ja
paksuuden mukaan. Kuivaa
samantyyppiset pyykit yndessa.
Esimerkiksi ohuet keittiopyyhkeet ja
poytalinat kuivuvat nopeammin kuin
paksut kylpypyyhkeet.

e Valitse ohjelma kayttdoppaan
suositusten mukaisesti.

e Al avaa luukkua kuivauksen aikana,
ellei se ole tarpeen. Jos luukku on
avattava, &la pida sité auki pitkaan.

o Al3 lisda markaa pyykkia
kuivausrummun ollessa kaynnissa.

e Puhdista nukkasihti ennen jokaista
kuivauskertaa ja sen jalkeen.

e Varmista, ettd suodattimet ovat puhtaat.
Liséatietoja on kohdassa "Huolto ja
puhdistus”.

e Jos mallissa on poistoilmakanava,
noudata kayttdoppaan kanavan
litantaohjeita ja puhdista kanava.

e Tuuleta kuivausrummun sijoitustilaa
hyvin kuivauksen aikana.

e Eko-ohjelma on energiatehokkain
ohjelma méaran puuvillapyykin
kuivaamiseen, ja sita kaytetaan
ekosuunnitteluvaatimusten mukaisuuden
arviointiin.

e Pida tayttéluukku suljettuna, jotta
lampda ei hukkaannu.
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5.5 Oikea tayttomaara Alla olevat painot ovat esimerkkeja.

HUOMIO Pyvkki Arvioitu Pyvkki Arvioitu
v paino (g)* v paino (9)*
Jos tuotteeseen
laitetaan enemmén Puuvillaiset
pyykkid kuin sen tvg‘e"t"(g;?f‘/t .| 1500 | Puuilamekko | 500
enimmaiskapasiteetti teeseen)
salii, uote of Puuvillaiset
valttamatta toimi oikein vuodevaat-
ja se voi aiheuttaa teet (yhden 1000 Mekko 350
aineellisia vahinkoja tai ?engen )VUO-
vaurioitua. Noudata Leekseen( .
i i akana (pari-
kuhk|n th‘?lm‘f‘,n o Vioteeseen) 500 Farkut 700
enimmaistayttomaaraa. Lakana o1
akana (yh- g
den hengen 350 Nke nalnnlaitﬁ o 100
vuoteeseen) alglpelelii]
o ) o Iso pdytalina 700 T-paita 125
e Kun taytat kuivausrummun valmistajan —
iimoittamaan ohjelmakohtaiseen Ef;' [Py 250 Pusero 150
enimmaistayttomaaraan, saastat
energiaa. Lautaslina 100 Puuvillapaita 300
Kylpypyyhe 700 Paita 200
Kasipyyhe 350

*Kuivan pyykin paino ennen
pesua.
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6 Tuotteen kaytto

6.1 Ohjauspaneeli

1
|
[ I
8 7 6 5 4 3 2
1. Paalle/pois/ohjelmavalitsin. 5. Matalan lampdtilan valintapainike.
2. Kaynnistys-/valmiustilapainike. 6. Aanimerkin ja lapsilukon
3. Lopetusajan valintapainike. valintapainike.
4. Aikaohjelman valintapainike. 7. Rypistymiseneston valintapainike /
rummun valon painike.
6.2 Symbolit 8. Kuivuusasteen valintapainike.
+
+
© B QS S @
Siilio Suodattimen Suodatinkotelon Kaynnistys/ Kui Agnimerkki Silityskuiva Kaappikui ikui Lisékuiva Valmis
tdynna hdi v tauko/
puhdistus peruutus
ES | |F Lo
= )12 2] 8 & A | P T |k S
Kuivuusaste Rummun EasyCare Arat Pyyhkeet Seka Synteettiset  Puuvilla  Puuvilla Farkut  Urheilu Peitot/
valo Eko untuvavaatteet
&8 QG @ [0« @ 3 @ (=] [0
Lapsilukko Matala  Ajastettu Lopetus Nopeakui Paille i ji Tuuletus  Hygienia  yptuva Wi-Fi Eta-
lampdtila  kuivaus /pois (Lastenvaatteet+) ohjaus
o] (6] [¢] Y] &) e [@] @) [3] 2] BB
D @O || & |G & S =
Pika Hygieeninen Hygieeninen Hoyry Hoyry- Hoyry- Yoohjelma  Ulkoilu Bluetooth Lemped Vuodevaatteet
kuivaus raikastus taso 1 taso 2 kuivaus
N D
Q) |2
Rypistymis- Paidat Suunnan-
esto vaihto
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6.3 Kuivausrummun valmistelu

Kytke kuivausrummun pistotulppa pistorasiaan.

Avaa tayttoluukku.
Poista rummusta mahdolliset vierasesineet.

Laita pyykit kuivausrumpuun liikaa
ahtamatta.

Sulje tayttdluukku painamalla.

HUOMIO

Varmista, ettei
pyykkia jaa
tayttoluukun véliin.
Ald sulje luukkua
vakisin.

Valitse ohjelma paalle/pois/
ohjelmavalitsimella. Kuivausrumpu
kaynnistyy.

o pois/ohjelmavalitsimella ei vield

Ohjelman valitseminen paalle/

kaynnisté ohjelmaa. Kaynnista
ohjelma painamalla kaynnistys-/
valmiustilapainiketta.
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6.4 Ohjelma- ja kulutustaulukko

Fl

Ohjelmat

(Ohjelman kuvaus

Kuormitus (kg)

linkousnopeus
(rom)

Pyykinpesukoneen

Kuivausaika (mi-
nuutteina)

Puuvilla

ITalla ohjelmalla voit kuivata lammonkestavat
puuvillatekstiilit. Valitse kuivausaste kuivattavan
pyykin paksuuden ja haluamasi kuivuuden mukaan.

1000

Puuvilla Eko

Kuivaa yksikerroksiset tavalliset puuvillatekstiilit
imahdollisimman taloudellisesti.

1000

190

Puuvilla, silityskuiva

Kuivaa silitettavat puuvillapyykit hieman
kosteiksi silittamista varten (paidat, pdytaliinat).

1000

140

Synteettiset

[Talléa ohjelmalla voit kuivata kaikki synteettiset
tekstiilit. Valitse haluamasi kuivausaste.

800

80

Sekapyykki

[Talla ohjelmalla voit kuivata yhdesséa synteettiset
ja puuvillaiset pyykit, jotka eivat paasté varia.
(Ohjelma sopii myds urheilu- ja kuntoiluvaatteille.

1000

175

Vilansuojaus

[Tallé ohjelmalla voit kuivata ohjeiden mukaan
pestyt villavaatteet, kuten neulepuserot. Ota
vaatteet pois koneesta heti ohjelman paatyttya.

600

148

Gohjelma

[Taman ohjelman aikana kuivausrumpu toimii
hiljaisimmin. Ohjelmalla voit kuivata puuvilla- tai
sekakuituvaatteet hiljaa.

1000

240

Hellavarainen

[Tallé ohjelmalla voit kuivata arat tai k&sinpestavat
\vaatteet (silkkipuserot, ohuet alusvaatteet tms.)
matalassa lampdétilassa.

800

50

IAjastettu kuivaus

oit valita 10-160 minuutin aikaohjelman, joka
kuivaa pyykin haluamaasi kuivuuteen matalassa
lampdtilassa. Kuivausrumpu toimii asetetun ajan
pyykin kuivuudesta riippumatta.

Farkut

[Talléa ohjelmalla voit kuivata farkkuhousut, -
hameet, -paidat ja -takit.

1200

130

Ulkoilu/urheilu

[Talla ohjelmalla voit kuivata synteettisista,
puuvillaisista tai sekakuiduista valmistetut
vaatteet sekd vedenpitavat tuotteet, kuten
toiminnalliset takit ja sadetakit. K&dnna vaatteet
nurin ennen kuivausta.

1000

135

Peitot/untuvavaatteet

[Tallé ohjelmalla voit kuivata yksitellen untuva- tai
kuitutéytteisia tekstiilejg, joiden hoito-ohjeessa
sallitaan rumpukuivaus, kuten peittoja, tyynyja ja
takkeja. K&anna takit nurin ennen kuivausta.

800

165
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Kuivaa paidat hellavaraisemmin, jolloin ne 15 1200 50

Fleet rypistyvét vahemman ja niita on helpompi silitt4é.

Pika 30" [Talléa ohjelmalla saat kaksi paitaa silitysvalmiiksi. 05 1200 30

[Talla ohjelmalla voit kuivata pestyt tekstiilit, joille
haluat tavallista paremman hygienian

(vauvanvaatteet, alusvaatteet, pyyhkeet jne.). 5 800 200
Ohjelma parantaa hygieniaa [amman avulla.

Hygieeninen kuivaus

[Talla ohjelmalla voit raikastaa kuivia vaatteita ja
tekstiileja, joiden hygieniaa haluat parantaa 15 B 120
lpesematta niitd. Ohjelma parantaa hygieniaa ’
[ammon avulla.

Hygieeninen raikastus

Energiankulutusarvot

< /g = Q
s e £5 5
g2 | §5¢ e
Ohjelmat Kuormitus (kg) g2g e 2=
Q ¢ TS E c =<
ca = =
<3 Sz 2
29 3 @
ac == ]
Puuvilla Eko* 9 1000 60% 1,38
Puuvilla, silityskuiva 9 1000 60% 1,15
Synteettiset, kaappikuiva 4 800 40% 0,55

Jos kuivaat saanndllisesti puuvillapyykkia enimmaiskuormalla (9 kg), suosittelemme littdmaan
tyhjennysletkun, jotta kuivausrumpu ei pyséhdy kesken ohjelman séilién tyhjentdmista varten.
Katso kohta "Viemériliitanta”.

* Yl olevat arvot on mitattu vakio-olosuhteissa. Kulutusarvot voivat poiketa taulukon arvoista
pyykin tyypin, linkousnopeuden, ymparistdolosuhteiden ja jannitteen mukaan.

52 Kuivausrumpu / Kayttéopas



FI

leiset ohjelmat

Ohjelman kesto

Ohjelmat Kapasiteetti (h:min) Energiankulutus (KWh)
(kg)
Puuvilla Eko 9 3:10 1,38
Puuvilla Eko 4,5 1:55 0,78
Puuvilla, silityskuiva 9 2:20 1,15
Puuvilla, silityskuiva 4,5 1:24 0,57
Puuvilla, kaappikuiva 9 3:25 1,49
Puuvilla, kaappikuiva 4,5 2:10 0,88
Puuvilla, kaappikuiva + 9 3:35 1,56
Puuvilla, kaappikuiva + 4,5 2:20 0,95
Puuvilla, kaappikuiva ++ 9 3:45 1,63
Puuvilla, kaappikuiva ++ 4,5 2:30 1,02
Synteettiset, silityskuiva 9 1:05 0,45
Synteettiset, kaappikuiva 9 1:20 055
Synteettiset, kaappikuiva + 9 1:30 0,62
Synteettiset, kaappikuiva ++ 9 - -
Hellavarainen 2 0:50 0,48
illansuojaus 1,5 2:28 1,35

Muiden kuin Eko-ohjelman arvot ovat vain suuntaa-antavia.

Eri kayttotilat

Virta pois padit -tila| Vivastetty kyttotila | Valmiustila (W) jos | aImiustiia litanta-
- . toiminnolla (W) (jos
(W) (jos olemassa) | (W) (jos olemassa) olemassa)
. olemassa)
irrankulutus (W)
0,30 4,00 - R
Kuivausjakson iimadanipaasto dB(A): 64

Kuivausrumpu / Kayttbopas
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6.5 Lisatoiminnot

Kuivuusaste

Kuivuusastepainikkeella séddetédan haluttu
kuivuusaste. Ohjelman kesto voi muuttua
valinnan mukaan.

Rypistymisenesto

Voit kytkeé rypistymisenestotoiminnon péalle ja
pois painamalla rypistymiseneston
valintapainiketta. Jos et ota pyykki& pois heti
ohjelman paatyttya, voit estaa pyykin
rypistymisen talla toiminnolla.

Aanimerkki

Kuivausrumpu antaa aanimerkin, kun ohjelma
on valmis. Jos et halua &animerkkia, paina
aanimerkkipainiketta. Kun painat
aanimerkkipainiketta, merkkivalo sammuu eika
aanimerkkia kuulu ohjelman paattyessa.

Matala lampétila

Voit ottaa taman toiminnon kayttdédn vain ennen
ohjelman kaynnistamista. Valitse toiminto, jos
haluat kuivata pyykin tavallista matalammassa
lampdtilassa. Ohjelman kesto pitenee, kun
toiminto on kaytossa.

Lopetusaika

Lopetusaikatoiminnolla voit siirtdd ohjelman
paattymista enintdan 24 tuntia.

1. Avaa luukku ja laita pyykit koneeseen.

2. Valitse kuivausohjelma.

3. Paina lopetusajan valintapainiketta ja aseta
haluamasi viive. Lopetusajan merkkivalo
syttyy. (Kun painiketta pidetaan painettuna,
lopetusaika muuttuu jatkuvasti.)

4. Paina kaynnistys-/valmiustilapainiketta.
Lopetusajan laskenta alkaa. Naytetyn

viiveajan keskelld oleva ”:” vilkkuu.

Voit valita tdman toiminnon vain
ennen ohjelman kaynnistamista.

Voit valita toiminnon ennen ohjelman
kaynnistamista tai sen jalkeen.
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Voit lisata tai poistaa pyykkia
lopetusajan laskennan aikana.
Naytetty aika on normaalin
kuivausajan ja viiveen summa.
Lopetusajan merkkivalo sammuu
laskennan paattyessé, kuivaus
alkaa ja kuivauksen merkkivalo
SYttyy.

Lopetusajan muuttaminen

Jos haluat muuttaa aikaa laskennan aikana:
Keskeyté ja peruuta ohjelma
ohjelmavalitsimella. Valitse ohjelma ja aseta
lopetusaika uudelleen.

Lopetusajan peruuttaminen

Jos haluat peruuttaa lopetusajan laskennan
ja kaynnistaa ohjelman heti:

Keskeyté ja peruuta ohjelma
ohjelmavalitsimella. Valitse ohjelma ja paina
kaynnistys/tauko-painiketta.

Rummun valo

Voit sytyttdé ja sammuttaa rummun valon
painamalla tata painiketta. Valo syttyy, kun
painiketta painetaan, ja sammuu tietyn ajan
kuluttua.

6.6 Varoitusilmaisimet

Suodattimen puhdistus

Kun ohjelma péaattyy, suodattimen
puhdistuksen merkkivalo syttyy.
Vesisiilio

Jos vesisiilio tayttyy ohjelman aikana,
varoitusilmaisin alkaa vilkkua ja kone siirtyy
valmiustilaan. Tyhjenna talldin vesisailio ja
kaynnista ohjelma painamalla kéynnistys-/
valmiustilapainiketta.

Varoitusilmaisin sammuu ja ohjelma jatkuu.

Suodatinkotelon / lammonvaihtimen
puhdistus

Varoitussymboli vilkkuu ajoittain
muistutuksena siita, etta suodatinkotelo on
puhdistettava.

6.7 Ohjelman kaynnistdminen
Kaynnista ohjelma painamalla kaynnistys-/
valmiustilapainiketta.
Kéynnistys-/valmiustilan ja kuivauksen
merkkivalot syttyvat merkiksi siitg, etta
ohjelma on kaynnissa.

Varoitusilmaisimet voivat vaihdella
kuivausrummun mallin mukaan.

Kuivausrumpu / Kayttbopas



6.8 Lapsilukko

Kuivausrummussa on lapsilukko, joka estaa
ohjelman keskeytymisen, jos painikkeita
painetaan ohjelman aikana. Kun lapsilukko on
kaytossa, kaikki ohjauspaneelin painikkeet
paalle/pois/ohjelmavalitsinta lukuun ottamatta
ovat pois kaytdsta.

Ota lapsilukko kayttoon pitamalla
aanimerkkipainiketta painettuna 3 sekuntia.
Lapsilukko on poistettava kaytdsta, jotta voit
kaynnistdd uuden ohjelman nykyisen paatyttya
tai muuttaa ohjelmaa.

Poista lapsilukko kaytdsta pitamalla samaa
painiketta painettuna 3 sekuntia.

Pyykin lisdaminen tai poistaminen
valmiustilassa

Jos haluat lisaté pyykkia kuivausrumpuun tai
poistaa sité ohjelman kaynnistymisen jalkeen:

Siirra kuivausrumpu valmiustilaan
painamalla kaynnistys-/
valmiustilapainiketta. Kuivaus pyséahtyy.

Avaa tayttdluukku valmiustilassa ja sulje
se, kun olet lisdnnyt tai poistanut pyykit.

Kaynnista ohjelma painamalla
kaynnistys-/valmiustilapainiketta.

o Kun lapsilukko on kaytéssa, nayton

lapsilukon merkkivalo palaa.

Kun lapsilukko on kaytossa:

Kun kuivausrumpu on kaynnissa tai
valmiustilassa, merkkivalot eivat muutu, vaikka
ohjelmavalitsimen asentoa muutetaan.

Jos ohjelmavalitsinta kdannetaan
kuivauksen aikana lapsilukon
ollessa kaytdssa, kuuluu kaksi

aanimerkkia. Jos lapsilukko

poistetaan kaytdsta ennen kuin
valitsin k&dannetaan takaisin
alkuperdiseen asentoon, ohjelma
paattyy.

6.9 Ohjelman vaihtaminen
kaynnistyksen jalkeen

Voit vaihtaa valitsemasi ohjelman toiseen
kuivausrummun kaynnistymisen jalkeen.

e Jos haluat esimerkiksi valita Lisakuiva-
ohjelman Silityskuiva-ohjelman sijaan,
keskeytd ohjelma ja kdanna paalle/pois/
ohjelmavalitsin Lis&kuiva-ohjelman kohdalle.

e Kaynnista ohjelma painamalla kdynnistys-/
valmiustilapainiketta.

Kuivausrumpu / Kayttbopas

Jos lisdat pyykkia kuivauksen
alettua, jo kuivunut pyykki voi
sekoittua markaan pyykkiin ja
pyykki voi jaada kosteaksi
ohjelman lopussa.

Pyykkié voi lisata tai poistaa niin
monta kertaa kuin haluat. Tama

o kuitenkin keskeyttaa kuivauksen

toistuvasti, mika pidentaa
ohjelman kestoa ja liséa
energiankulutusta. Siksi pyykit
kannattaa lisata ennen ohjelman
kaynnistéamista.

Jos valitset uuden ohjelman
kaantamalla ohjelmavalitsinta
kuivausrummun ollessa
valmiustilassa, kaynnissa oleva
ohjelma paattyy.

Ald koske rummun sisapintaan,

kun lisaat tai poistat pyykkia
A ohjelman aikana. Rummun pinta
£=—) |on kuuma.
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6.10 Ohjelman peruuttaminen

Jos haluat peruuttaa ohjelman ja lopettaa
kuivauksen sen kaynnistymisen jalkeen,
keskeyta ohjelma ja kdanna paalle/pois/
ohjelmavalitsinta. Ohjelma paattyy.

Kuivausrummun sisdosat ovat
erittdin kuumat, jos peruutat
o ohjelman kesken kuivauksen.
Kaynnista siksi tuuletusohjeima,
jotta laite jadhtyy.

6.11 Ohjelman loppu

Kun ohjelma péaattyy, ohjelman tilanaytén Valmis/
Rypistymisenesto- ja nukkasihdin puhdistuksen
merkkivalot syttyvat.

Tayttéluukun voi avata, ja kuivausrumpu on
valmis seuraavaan kuivaukseen.

Sammuta kuivausrumpu kaantamalla
paalle/pois/ohjelmavalitsin pois-asentoon.

Jos rypistymisenesto on kaytdssa
eika pyykkia poisteta ohjelman
paatyttya,

rypistymisenestotoiminto on
o kaynnissé 2 tuntia, jotta pyykki ei
rypisty. Rumpu pydrittéaad pyykkia
10 minuutin vélein rypistymisen
estéamiseksi.

6.12 Tuoksutoiminto
Jos kuivausrummussasi on tuoksutoiminto, katso sen
kayttéohjeet ProScent-kayttdoppaasta.
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7 Huolto ja puhdistus

LLue ensin "Turvallisuusohjeet”!

A

Saanndllinen puhdistus pidentaa tuotteen
kayttoikaa ja vahentaa yleisia ongelmia.

Irrota laite séhkoverkosta ennen

huolto- ja puhdistustoita
(ohjauspaneeli, runko jne.).

7.1 Nukkasihti / tayttéluukun sisdpinta

Pyykista kuivauksen aikana irtoavat hiukset ja
kuidut keraantyvat nukkasihtiin.

jalkeen.

Puhdista nukkasihti ja tayttéluukun
A sisépinta jokaisen kuivauskerran
o Voit imuroida nukkasihdin paikan.

Nukkasihdin puhdistaminen:

1. Avaa
tayttdluukku.

2. Veda
nukkasihti
yl6s ja avaa
se.

3. Poista nukka ja kuidut kasin tai pehmealla
liinalla.

4. Sulje nukkasihti ja aseta se takaisin
paikalleen.

Puhdista tayttéluukun sisapinta ja
tiiviste.

Kuivausrumpu / Kayttbopas

Kuivausrummussa
on kosteusanturit,
jotka tunnistavat,
onko pyykki
kuivaa.

Anturien
puhdistaminen:

1. Avaa kuivausrummun tayttdluukku.

2. Jos laite on kuuma kuivauksen jaljilta,
anna sen jadhtya.

3. Pyyhi anturien metallipinnat etikkaan
kostutetulla pehmeélla liinalla ja kuivaa ne.

Puhdista anturien metalliset pinnat 4
kertaa vuodessa.

Ala kayta anturien metallipintojen
puhdistukseen metallisia valineita.

Palo- ja rajahdysvaaran vuoksi ala
kayta anturien puhdistamiseen
liuottimia, puhdistusaineita tai

vastaavia aineital

7.3 Vesisiilion tyhjentaminen
Tyhjenna vesiséilio jokaisen kuivauskerran
jalkeen.

Kondenssivesi ei ole juomakelpoistal
Ala koskaan irrota vesisailiota

ohjelman ollessa kaynnissal

Jos et tyhjenna vesiséilidta, laite pysahtyy
seuraavan kuivauksen aikana sailion
tayttyessa ja vesisailion varoitussymboli alkaa
vilkkua. Tyhjenna tallin vesisailid ja jatka
kuivausta painamalla kdynnistys-/
valmiustilapainiketta.
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Vesisailion tyhjentédminen:

1. Veda vesisailio varovasti ulos lokerostaan.

Poista nukka ja
kuidut
suodatinkankaasta
kasin tai pehmealla
linalla.

Jos suodatinkankaan
pinnalle on
muodostunut
tukkeava kerros,
puhdista se kasin tai
iimanohjaimen
harjalla.

Hiukset voi poistaa
suodattimista myds
pdlynimurilla.

3. Jos vesisdilion suppiloon on kertynyt
nukkaa, poista se juoksevan veden alla.

4. Aseta vesisdilid takaisin paikalleen.

7.4 Suodatinkotelon puhdistaminen
Nukka ja kuidut, jotka eivat jaa nukkasihtiin,
kerdantyvat jalkalevyn takana olevaan
suodatinkoteloon.

Sulje suodatinkotelo
niin, etta se lukittuu.

Puhdista suodatinkotelo

o jokaisen kuivauskerran jalkeen.

Likaiset nukkasindit ja
suodatinkotelot pidentavat
ohjelman kestoa ja lisdavat

Suodatinkotelon puhdistaminen:

energiankulutusta.

Avaa jalkalevy
vetdmalla sen
painikkeesta.

Avaa ilmanohjaimen
kansi siirtdmalla
salpoja.

Avaa suodatinkotelo
painamalla painiketta.
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7.5 Lauhduttimen puhdistaminen
Hiukset ja kuidut, joita nukkasihti ei ole
kerannyt, kerdantyvét iimanohjaimen takana
olevan lauhduttimen metallipinnalle. Naméa
kuidut on puhdistettava saanndllisesti.

Jos lauhduttimen puhdistuskuvake vilkkuu,
tarkista metallipinta ja poista mahdolliset
kuidut. Tarkista lauhdutin vahintdan 6
kuukauden valein.

Avaa jalkalevy
vetdmalla sen
painikkeesta.

Avaa ilmanohjaimen
kansi siirtamalla
salpoja.
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Irrota harja vetamalla

sita vasemmalle.
Puhdistusharijalla voit
puhdistaa
suodattimen,
lauhduttimen
metallipinnan ja

luukkuun kertyneet
kuidut.

Voit puhdistaa rivat myds kasin,
kun kaytat suojakasineita. Ala
puhdista ripoja paljain kasin.
Lauhduttimen rivat voivat
vahingoittaa kasiasi.
Sivuttaissuuntainen puhdistus voi
vaurioittaa ripoja ja heikentaa
kuivaustulosta.

Puhdistusharja on
asiakirjapussissa. Ota harja
pussista ja aseta se
sailytyspaikalleen
ilmanohjaimeen.

Poista kuidut
lauhduttimen
metallipinnalta
kostealla liinalla tai
ilmanohjaimessa
olevalla harjalla
ylbs—alas-suunnassa.
Ala puhdista
sivuttaissuunnassa,
silla se vaurioittaa
lauhduttimen

metallilevyja.

Voit kayttaa
puhdistukseen myos
harjasuuttimella

varustettua
pdlynimuria. llman
harjasuutinta
pdlynimuria ei
suositella.

Kun ilmanohjaimen kansi
irrotetaan, lauhduttimen edessa
olevassa muoviosassa voi
normaalisti olla vetta.

Jos tuulettimen
kanteen ja
jalkalevyyn on
kertynyt kuituja,
poista ne liinalla.

Ala kuormita
jalkalevya sen
ollessa auki.

Kun olet puhdistanut
suodattimen, luukun
ja lauhduttimen, veda
harja oikealle ja
lukitse se paikalleen.

HUOMIO

Ala kayta rummun
puhdistukseen hankaavia
aineita tai terasvillaa.

Aseta puhdistuksen

jalkeen iimanohjaimen
kansi paikalleen, sulie
salvat ja sulje jalkalevy

Kuivausrumpu / Kayttbopas
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8 Vianmadritys

Kuivaus kestaa liian kauan.

Nukkasihdin (sisa- ja ulkosihdin) huokoset voivat olla tukossa. >>> Puhdista polynimurilla.

Lauhduttimen etuosa voi olla tukossa. >>> Puhdista lauhduttimen etuosa.

Koneen etuosan iimanvaihtoritilat voivat olla tukossa. >>> Poista imanvaihtoa estavat esineet ritildiden edesta.
lImanvaihto voi olla riittdmaton, jos kuivausrumpu on asennettu pieneen tilaan. Avaa ovi tai ikkunat, jotta huoneen
lampétila ei nouse liian korkeaksi.

Jos laitteessa on kosteusanturi:

Kosteusanturiin on voinut kertya kalkkia. >>> Puhdista kosteusanturi.

Kuivausrummussa voi olla likaa pyykkia. >>> Ala tayta kuivausrumpua lian tayteen.

Pyykkia ei ehké ole linkottu riittdvasti. >>> Linkoa pyykki pesukoneessa suuremmalla nopeudella.

Pyykki on kosteaa kuivauksen jalkeen.

Pyykkityypille ei ehka ole kaytetty oikeaa ohjelmaa. >>> Tarkista pyykin hoito-ohjeet ja valitse pyykille sopiva ohjelma
tai kayta pidempaa ohjelmaa.

Nukkasihdin (sisa- ja ulkosihdin) huokoset voivat olla tukossa. >>> Puhdista pdlynimurilla. Lauhduttimen etuosa voi olla
tukossa. >>> Puhdista lauhduttimen etuosa.

Kuivausrummussa voi olla likaa pyykkia. >>> Ala tayté kuivausrumpua liian téyteen.

Pyykkia ei ehka ole linkottu riittdvasti. >>> Linkoa pyykki pesukoneessa suuremmalla nopeudella.

Kuivausrumpu ei kaynnisty tai ohjelmaa ei voi kaynnistaa.

Pistotulppaa ei ehka ole kytketty pistorasiaan. >>> Varmista, etta pistotulppa on kytketty.

Tayttéluukku voi olla auki. >>> Varmista, etta tayttéluukku on kunnolla kiinni.

Ohjelmaa ei ehké ole valittu tai kéynnistys/tauko-painiketta ei ole painettu. >>> Varmista, etta ohjelma on valittu eik&
laite ole valmiustilassa.

Lapsilukko voi olla kaytdssa. >>> Poista lapsilukko kaytosta.

Ohjelma keskeytyi iman syyta.

Tayttéluukku ei enka ole kunnolla kiinni. >>> Varmista, etta tayttéluukku on kunnolla kiinni.
Kyseessa voi olla séhkokatko. >>> Kaynnista ohjelma painamalla kdynnistys-/valmiustila-/peruutuspainiketta. Vesisailio
Vvoi olla tdynna. >>> Tyhjenna vesisailio.

Pyykki on kutistunut, huopunut tai vaurioitunut.

Pyykkityypille ei ehka ole kaytetty oikeaa ohjelmaa. Tarkista vaatteiden hoito-ohjeet ja valitse niille sopiva ohjelma.

Tayttéluukusta valuu vetta.

Tayttéluukun sisapinnalle ja tiivisteeseen on voinut kertya nukkaa. >>> Puhdista tayttdluukun sisépinta ja tiiviste.

Tayttdluukku aukeaa itsestaan.

Tayttdluukku ei ehké ole kunnolla kiinni. >>> Paina luukkua, kunnes kuulet sen napsahtavan kiinni.

Vesisailion varoitussymboli palaa tai vilkkuu.

Vesiséilié voi olla taynna. >>> Tyhjenna vesisailio.
Tyhjennysletku on voinut taittua. Jos kuivausrumpu on liitetty suoraan viemériin, tarkista tyhjennysletku.

Rummun valo ei syty (lampulla varustetut mallit).

Kuivausrumpua ei ehké ole kytketty paalle paalle/pois-painikkeella. >>> Tarkista, ettd kuivausrumpu on paalla.
Lamppu voi olla rikki. >>> Ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen lampun vaihtamiseksi.

Rypistymiseneston kuvake tai merkkivalo palaa.

Rypistymisenestotoiminto voi olla k&ytdssa. >>> Sammuta kuivausrumpu ja ota pyykki pois.
Nukkasihdin puhdistuksen merkkivalo palaa.

Nukkasihdit (sisé- ja ulkosihti) voivat olla likaiset. >>> Puhdista polynimurilla.

Nukkasihdin huokosiin on voinut muodostua tukkeutumista aiheuttava kerros. >>> Puhdista pdlynimurilla.
Nukkasihtien (sisa- ja ulkosihdin) huokosiin on voinut muodostua tukkeutumista aiheuttava kerros. >>> Puhdista
polynimurilla. Nukkasihdit eivat ehka ole paikallaan. >>> Aseta sisa- ja ulkosihti paikoilleen.

Ympéristoystavallistd suodatinkangasta ei ehka ole asennettu muoviosaan, ja lauhduttimen etuosa voi olla tukossa.
>>> Asenna ympéristdystavallinen suodatin muoviosaan ja aseta se suodatinkoteloon.

Ympéristoystavallista suodatinta ei ehka ole vaihdettu, vaikka varoitussymboli palaa. "Vaihda suodatin.”
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Kone antaa aanimerkin.

Nukkasihdit eivat ehka ole paikallaan. >>> Aseta sisé- ja ulkosihti paikoilleen.
Koneen suodattimia ei ehké ole asennettu. >>> Asenna nukkasihdit (sisé- ja ulkosihti) tai ymparistdystavallinen
suodatin koteloonsa.

Lauhduttimen varoituskuvake vilkkuu.

Lauhduttimen etuosa voi olla tukossa kuiduista. >>> Puhdista lauhduttimen etuosa. Nukkasihdit eivat ehka ole
paikallaan. >>> Aseta sisd- ja ulkosihti paikoilleen.

Rummun valo syttyy (lampulla varustetut mallit).

Jos kuivausrumpu on kytketty pistorasiaan, paalle/pois-painiketta on painettu ja luukku on auki, valo syttyy. >>>
Irrota kuivausrummun pistotulppa tai kdanna paalle/pois-painike pois-asentoon.

Wi-Fi-kuvake vilkkuu jatkuvasti (HomeWhiz-toiminnolla varustetut mallit).

>>> Tuotetta ei ehka ole yhdistetty langattomaan verkkoon. Muodosta yhteys verkkoon ohjeiden mukaisesti. Laite,
jonka kautta tuote muodostaa yhteyden verkkoon, voi olla viallinen. Tarkista se. Tuote voi olla Wi-Fi-verkon kantaman
ulkopuolella.

Jos naytossa nakyy “F L 17, tarkista seuraavat asiat.

Suodattimet voivat olla likaiset. Puhdista sisé- ja ulkosihti.

Jos kaytat tayttéluukun alueella sisé- ja ulkosihtia: >>> Varmista, ettd molemmat sihdit on asennettu.
Lauhduttimen etuosa voi olla likainen. >>> Avaa jalkalevy, tarkista alue ja varmista, etté se on puhdas.
Katso kohta "Huolto ja puhdistus”.

Poista kuivausrummusta mahdolliset vierasesineet.

Jos ongelma ei ratkea tdman osion ohjeiden avulla, ota yhteys jalleenmyyjaan tai valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Ala koskaan yrita korjata viallista tuotetta itse.

Jos jokin laitteen osa on viallinen, voit pyytaa varaosaa lahimmasta valtuutetusta
huoltolikkeesta iimoittamalla laitteen mallinumeron.
Muiden kuin alkuperdisten varaosien kayttd voi aiheuttaa toimintahairioita.
Valmistaja ja jélleenmyyjé eivat vastaa muiden kuin alkuperdisten varaosien aiheuttamista
toimintahairiista.

Kuivausrumpu / Kayttbopas
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9 Korjaukset ja varaosat

Voit tehda itse tassa kayttdoppaassa kuvatut puhdistus- ja huoltotoimet ja vaihtaa
itse seuraavat osat: luukku, luukun tiiviste, kahvat, luukun lukitusmekanismi ja

o saranat, nukkasihti, iimansuodattimet, ulkoiset muoviosat ja vesiséilid. Irrota laite aina
sahkdverkosta ennen puhdistusta, huoltoa tai osien vaihtoa. Varaosia on saatavilla

vahintédan 10 vuotta mallin viimeisen laitteen markkinoille saattamisesta.

9.1 Varaosien tilaaminen ja ammattikorjaus

Varaosia ja korjauksia voi tilata POWERIn asiakaspalvelusta (yhteystiedot taman kayttdoppaan
lopussa). limoita laitteen mallinumero, joka on merkitty arvokilpeen. Kaikki muut korjaukset on
annettava valtuutetun huoltoliikkeen tehtavaksi. Jos korjaat muita osia itse tai korjautat laitteen
muualla kuin valtuutetussa huoltoliikkeessé, se voi vaarantaa turvallisuutesi, aiheuttaa tulipalon,
vesivahingon tai séhkoiskun ja mitatéida takuun.
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